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Om denna bruksanvisning

Bruksanvisningen &r avsedd for personer som anvander och underhaller Malgrupp
. . o . . . . . . . .

terminalen. Den innehaller all nédvandig information fér séaker hantering

av terminalen.

Alla uppgifter i bruksanvisningen galler féljande maskinkonfiguration:

Beteckning CCI 1200
Programversion CCI.0S 1.1
Hardvaruversion 0.5, 1.0 och senare

Bruksanvisningen ger dig informationen i kronologisk ordningsféljd
gallande:

Om CCI 1200
Sakerhet
Idrifttagning
Instéllningar
Anvandargranssnitt
Appar
Problemlésning

For att sakerstalla felfri funktion fér CCI 1200 ska du lasa denna Ansvars-friskri-
bruksanvisning noga. Férvara bruksanvisningen for framtida behov. vning

Bruksanvisningen maste ldsas och férstas innan terminalen monteras
och satts i drift for att undvika problem vid anvandningen. Féretaget
<foéretagets namn> fransager sig allt ansvar for skador som uppkommit
pd grund av att denna bruksanvisning ignoreras!

Om du behdver mer information eller om problem intréffar som inte Vid problem
denna bruksanvisning behandlar tillrackligt utférligt s3 kan du fa den in-
formation som behévs fran din dterforsaljare eller direkt fran oss.



Symboler Varje funktion forklaras med steg-fér-steg-instruktioner. Till vénster om
instruktionerna visas skarmknappen som man ska trycka pa eller en av
foljande symboler:

@j Ange virdet med tangentbordet
e Ange vardet med terminalens bildskdarmstangentbord.

Vilja ett varde fran en vallista

1. Bladdra genom vallistan till det 6nskade véardet.
2. Valj vardet genom att markera kryssrutan till hdger.

Andra virde
e Andra ett befintligt varde.

Bekréafta atgarden
o Bekrafta den tidigare utférda atgérden.

Markera en post i listan
e Markera kryssrutan for att valja ett element i en vallista.

— En funktion eller en installning avaktiveras.

Koppla till
o Stall valjaren pa "till”.
— En funktion eller en instédllning aktiveras.

=
Koppla fran
- o Stéll valjaren pa "fran”.



Om CCI 1200

Vi gratulerar till ditt kép av CCI 1200. CCI 1200 ar en tillverkarobero-
ende mandverpanel for styrning av ISOBUS-maskiner.

Pekskdrmen pa CCI 1200

e ar 12,1 tum stor och har en upplésning
pd 1280x800 pixlar,

e ar mycket ljusstark och lamplig for
dag- och nattdrift och

e har en blandningsskyddande beldagg-
ning, som aven forhindrar reflexer vid
direkt solljus.

Anvandargranssnittet

e erbjuder flexibla layouter och visar
samtidigt upp till sex appar,

e mojliggor, tack vare den praktiskt ut-
vecklade anvandarfunktionen, aven in-
tuitiv anvandning av komplexa funktio-
ner.

€Ci 1200

e Plastholjet som &r forstarkt med
glaspérlor &r extra motstandskraftigt.

e PA-/AV-knappen samt de tva USB 2.0-
anslutningarna ar integrerade i ytter-
héljet for snabb dtkomst.

Granssnitt for CCI 1200

e Video, GPS, LH5000, WiFi, ISOBUS,
signaluttag, USB: de manga grénssnit-
ten garanterar maximal anslutnings-
barhet.

e Den ljudstarka summern signalerar
larmtillstdnd och ger akustisk feed-
back.

 Alla uttag pa terminalens baksida &ar
skyddade med gummilock mot fukt
och damm.




CCI.Apps
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P& CCI 1200 &r foéljande CCIL.Appar installerade:

CCI.UT ISOBUS maskinmandvrering
CCI.Cam Visning av upp till tta kameror
CCI.Config Maskininstallningar
CCI.Command Kartvy
CCI.Control Dataadministration
CCI.Help Hjalpsystem

Foéljande funktioner ar avgiftsbelagda och kan endast anvandas efter ak-
tivering:

Parallel Tracking Upplaggning av spar
Section Control Automatisk koppling av delbredder
Task Control Import och export av data



Uppbyggnad

GG 1200

1.
2. Ljussensor

5.

6
7.
8.
9
1

12,1 tums pekskarm

PA-/AV-knapp
2x USB 2.0

ISOBUS, férsoérjningsspanning, ECU-
Power

Signaluttag, GPS

Kamera, Video-multiplexer

2x USB 2.0

Ethernet

0. Summer

Terminalen mandvreras via pekskarmen. De vanliga pekskarms-ges-

terna stods.

Ljussensorn registrerar omgivningsljuset och anpassar skarmens

ljusstyrka efter omgivningsljuset.

Pekskdarm

Ljussensor



PA/AV

Typskylt

Vi

Anvand i forsta hand PA-/AV-knappen for att starta eller stéanga av ter-
monalen.

e Tryck in PA-/AV-knappen i en sekund for att starta eller stdnga av.

P& manga traktorer och sjalvkdrande maskiner kan man &ven starta och
stdnga av terminalen med téandningsnyckeln.

Terminalen stdangs av automatiskt,

e nar tandningsnyckeln tas ut eller
e nar tandningsnyckeln vrids till laget AV.

N&sta gang tdndningen sl3s till startas dven terminalen.

Terminalen kan endast startas med tandningsnyckeln om den har sténgts av
med tandningsnyckeln.

Lysdioden i PA-/AV-knappen visar aktuell statusinformation. I normald-
rift ar lysdioden pd terminalen slackt for att inte irritera foraren.

Statusindikatorerna beskrivs i kapitlet Atgérda problem.

Identifiera enheten med hjalp av informationen pé typskylten. Typskyl-
ten finns pa terminalens baksida.

Tillverkare

Terminal-typ

Serienummer
Hardvaruversion

Tillverkarens artikelnummer
Tillverkningsdatum (vecka/ar)

CCISOBUS

1 Competence Center ISOBUS e.V.
www.cc-isobus.com

cci.ev@cc-isobus.com

oOUuAWLWNE

Typskylten satts upp av tillverkaren.
— Layouten och innehdllet kan avvika fran bilden.




Bada USB-uttagen pa vénster sida om héljet &r av typ A. Vanliga USB- UsB
minnen kan anslutas.

USB-uttagen pa baksidan &r av typ M12. Dessa uttag skyddar termina-
len mot intrdngande damm och vatten d@ven nar en USB-enhet ar an-
sluten.

Summern &r dimensionerad pa ett sadant satt att dven vid hég ljudniva i Summer
omgivningen sa kan man tydligt héra terminalens och maskinens varni-

ngssignaler.

Med uttag A ansluter man terminalen Uttag

e till ISOBUS och
o till stromférsoérjningen.

Med uttag B ansluter man terminalen till

e signaluttaget,
e en NMEA 0183 GPS-mottagare,
e den seriella GPS-utgangen

o pa traktorn,
o den sjalvgdende maskinen eller
o det automatiska styrsystemet,

o det seriella granssnittet pa en N-sensor.

Med uttag C ansluter man terminalen till

e en kamera eller en kamera-multiplexer,
¢ en NMEA 0183 GPS-mottagare,
e den seriella GPS-utgangen

o pa traktorn,
o den sjalvgdende maskinen eller
o det automatiska styrsystemet,

o det seriella granssnittet pa en N-sensor.
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1 Sakerhet

Denna bruksanvisning innehaller grundldggande anvisningar som ska
beaktas vid idrifttagningen, konfigurationen och driften. Darfér ar det
noédvandigt att lasa denna bruksanvisning innan terminalen konfigureras
och tas i drift.

Det ar inte bara de allmanna sakerhetsanvisningarna i kapitlet "Saker-
het” som ska beaktas utan aven de sarskilda séakerhetsanvisningarna
som finns i de andra kapitlen.

1.1 Symboler for anvisningar i bruksanvisningen

Sakerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning ar markerade med sym-
boler enligt féljande:

Varning - Allman fara!

Varningssymbolen kannetecknar allmanna varningar, som om de inte féljs in-
nebar fara for personers liv och lem. Beakta varningarna noga och var sarskilt
forsiktig i dessa fall.

®

Utropstecknet markerar alla varningar som ger information om féreskrifter, rikt-
linjer eller arbetsférlopp och som absolut maste féljas. Om dessa ignoreras kan
terminalen skadas eller férstéras, samt leda till felfunktioner.

©

Anvdndningstips finns i “Anvisningarna”:

Anvisningssymbolen ger information om tips och annan anvandbar information.

Mer information finns i bakgrundskunskaperna:

Info-symbolen markerar praktiska tips och mer information.
Informationsblock

o gor komplexa tekniska samband enklare att forsta,
« tillhandahaller bakgrundskunskap och
e ger praktiska tips.



1.2 Avsedd anvandning

Terminalen ar uteslutande avsedd for anvandning med godkanda
ISOBUS-maskiner och lantbruksmaskiner. All annan installation eller an-
vandning av terminalen omfattas inte av tillverkarens ansvar.

Alla personskador eller materiella skador som uppkommer till féljd av
detta omfattas inte av tillverkarens ansvar. Anvandaren ansvarar ensam
for icke avsedd anvandning.

Till avsedd anvandning hor dven att anvandaren ska uppfylla tillverka-
rens foreskrivna villkor for drift- och underhall.

Gallande arbetarskyddsféreskrifter samt 6vriga erkanda allmant erkanda
sakerhetstekniska, industriella, medicinska foreskrifter samt trafikbe-
stémmelser ska foljas. Egenmaktiga férandringar av utrustningen omfat-
tas inte av tillverkarens ansvar.



1.3 Sdkerhetsanvisningar

A\

Varning - Allman fara!

Var sarskilt noga med att félja féljande sakerhetsanvisningar. Om dessa ignore-
ras hotar felfunktioner och darmed fara for kringstdende personer:

e Stdng av terminalen om

o pekskarmen inte reagerar,
o displayen fryser eller
o anvandargranssnittet inte visas korrekt.

e Kontrollera att pekskdrmen ar torr innan arbete utfors med terminalen.

e Mandvrera inte terminalen med handskar.
o Kontrollera att terminalen inte har ndgra utvéandigt synliga skador.

Beakta aven foljande sdkerhetsanvisningar. Annars kan terminalen skadas.

e Ta inte bort ndgra sékerhetsmekanismer eller -skyltar.

+ Oppna inte terminalens hélje. Om héljet dppnas kan det leda till att termi-
nalens livslangd blir kortare och felfunktioner pa terminalen. Om terminalens
holje 6ppnas upphér garantin att galla.

e Avbryt stromtillforseln till terminalen,

o nar svetsarbeten utfors pa traktorn och sjélvkérande maskin eller pa en
tillkopplad maskin,

o nér underhallsarbeten utférs pa traktorn och sjalvkérande maskin eller pa
en tillkopplad maskin,

o nar en laddare anvands for att ladda traktorns och den sjalvkérande mas-
kinens batteri.

e Las och fdlj noga alla sakerhetsanvisningar i bruksanvisningen och sakerhets-
dekalerna pa terminalen. Sékerhetsdekalerna ska alltid vara i lasbart skick.
Ersatt dekaler som saknas eller ar skadade. Se till att nya delar till termina-
len forses med aktuella sékerhetsdekaler. Ersattningsdekaler kan du fa fran
din auktoriserade 3terforséljare.

e Lar dig att anvanda terminalen enligt féreskrifterna.

e Se till att hdlla terminalen och dess delar i gott skick.

e Rengor endast terminalen med en trasa som ar latt fuktad med rent vatten
eller lite fonsterputsmedel.

e Mandvrera inte pekskarmen med vassa eller rda féremal som kan skada den
blandningsskyddande beldggningen.

o Beakta terminalens temperaturintervall.

o Hall ljussensorn ren.

e Om terminalen inte &r monterad i hytten ska den férvaras pa en torr och ren
plats. Beakta temperaturintervallet fér forvaring.




1.4 Installation av elektrisk utrustning

Moderna lantbruksmaskiner ar utrustade med elektroniska komponenter
och delar vars funktion kan paverkas av elektromagnetisk stralning fran
annan utrustning. Denna paverkan kan leda till personfara om inte fol-
jande sakerhetsrekommendationer foljs.

Vid installation av elektrisk och elektronisk utrustning och/eller kompo-
nenter i en maskin ansluts till den interna strémférsérjningen maste an-
véndaren pa eget ansvar kontrollera att fordonselektroniken eller andra
komponenter inte stors av installationen. Detta gadller i synnerhet de
elektroniska styrningarna av:

EHR

Frontlyft

Kraftuttag

Motor och vaxellada

Det ar framfor allt viktigt att se till att de elektriska och elektroniska
delarna som installerats i efterhand uppfyller EMK-direktivet
89/336/EEG i dess gallande version och ar CE-markt.



2 Idrifttagning

Ta snabbt och enkelt terminalen i drift med hjalp av féljande steg-for-
steg-instruktioner.

2.1 Kontrollera leveransens omfattning

Kontrollera terminalens leveransomfattning innan idrifttagningsarbetet
paborijas:

1. Terminal
2. Hallare
3. Kabel A

@ Leveransomfattningen bestams av tillverkaren.

— Antal och typ av tillbehér kan avvika fran bilden.




2.2 Montera terminalen

Hallaren medféljer vid leveransen och har monterats pa terminalen fran
fabrik. Satt terminalen med hallaren pa ett rér med en diameter pa 20
mm.

Montera terminalen liggande eller stdende.

Montera terminalen sa att

e den ar latt att Iasa av och mandvrera,

 inte hindrar atkomst till traktorns eller den sjalvkérande maskinens reglage
och

e inte hindrar sikten ut.

Alternativt kan en annan hallare anvandas, t.ex.

e VESA 75-hdllaren eller VESA 75-adaptern 2461U fran RAM som &r
finns i traktorn eller den sjalvkérande maskinen.

@ Skruva inte 8t skruvarna pa hallaren for hart och anvand inte for 13nga skruvar.
Bada delarna kan skada terminalhéljet och orsaka att terminalen inte fungerar.
Observera absolut:

e Anvand fyra insexskruvar av typen M5 x 0,8.

e Maximalt dtdragningsmoment for skruvarna uppgar till 1,5 till 2,0 Nm.

e Langden pa innergangan i terminalhuset &r 8 mm. Anvénd skruvar med
motsvarande l&dngd pa gangan.

o Sakra skruvarna fran att lossna med fjéderring, spar- eller vagbrickor.




2.3 Ansluta terminalen

Med uttaget A ansluter man terminalen till ISOBUS och forsérjer den
med strém:

e Anslut kabel A till terminalens uttag A och In-cab-uttaget i traktorn
eller den sjalvkérande maskinen.

Cable A - In-cab

N

2.4 Starta terminalen

1. Hall PA-/AV-knappen intryckt i en sekund.
— Sakerhetsanvisningarna visas.

Dra knappen “Bekrafta” i angiven riktning.

— Pilen andrar form till en bock.
— Startskarmen visas.




2.5 Andra layout

Vid leverans visas alla manéverskarmbilder i liggande format. Om enhe-
ten har monterats stdende ska layouten forst &ndras:

1. Tryck pd knappen "Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandéverskarmbilden “Instéllningar” visas.

2. Tryck pa skdrmknappen “Layout”.
— Mandéverskarmbilden “Layout” visas.

Markera kryssrutan “Staende format” pa raden “Orientering”.
— Layouten har andrats.

4. Avsluta med "Tillbaka”.

] = 1)

2.6 Vailja sprik

Vid leveransen visar terminalen alla texter pa engelska. Andra sprakin-
stallning:

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "“Installningar” visas.

Tryck pd skarmknappen "Anvéndare”.
— Manoverskarmbilden "Anvandare” visas.

3. Tryck pa skdrmknappen "Sprak”.
— Vallistan "Sprdk” visas.

4. Valj sprak.

— Kryssrutan till hdger om skarmknappen ar markerad.
—» Sprakinstallningen har &ndrats.

5. Avsluta med "Tillbaka”.

o] 0 3 B £



2.7 Vailja tidszon

Tidszonen avgor vilken tid som terminalen visar. Omstallningen mellan
sommar- och vintertid sker automatiskt och kan inte avaktiveras.

Valj tidszonen med korrekt tidsférskjutning och passande region.

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandéverskarmbilden “Instéllningar” visas.

Tryck pd skarmknappen "System”.
— Mandverskarmbilden “System” visas.

il £

3. Tryck pd skarmknappen "Datum och tid”.
— Mandverskarmbilden “Datum och tid” visas.

4. Tryck pa skdrmknappen "Tidszon".
— Vallistan "Tidszoner” visas.

5. Valj tidszon.

— Kryssrutan till hdger om skdarmknappen ar markerad.
— Tidszonen har andrats.

6. Avsluta med "Tillbaka”.




2.8 Ange terminal-licens

For att kunna anvanda terminalen maste terminallicensen anges. Termi-
nallicensen erhdlls p& webbsidan https://sdnord.net/PA.

1. Tryck pa knappen "Instéllningar” pa startskdrmen.
— Mandverskarmbilden “Installningar” visas.

2. Tryck pd skarmknappen "System”.
— Mandéverskarmbilden “System” visas.

Tryck pa skarmknappen “Licensdata”.
— Mandéverskarmbilden “Licensdata” visas.

4. Tryck pz% skarmknappen “Manuell inmatning” .
— Mandverskarmbilden “Begar ny licensdata” visas:

\4
¥4

Request new licence data

5. Véxla till datorn. Oppna Internetadressen https://sdnord/PA i
webbldsaren.

6. Svara pa sdkerhetsfragan.

10
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1. Enter the TAN,
2. Press "Start activation”

TAN

AASKPMAF - XNHUIIV] - 00000000 - 00000000 - AADHAAS

Starting activation ...

7. Ange TAN for terminalen och tryck pd skdrmknappen “Starta
aktiveringen...”.

— Terminal-licensen visas:

1SOBUS
-_—CT e
B @

2. Dracken Sie , Freischaltung starten”

TAN

00000000 - 000DDOOG

Lizenzdaten:
Seriennummer 0600556

Firmware 0601.01.00

Terminal-Lizenz (A;\SKPMI\F—KN\\llFQI’Jn—E:]B'mﬂqq—ﬂﬂﬂDnﬂﬂﬂ—Al\[!b{l\Fﬁﬂ)

Parallel Tracking
Section Control

8. Tryck pa skarmknappen "Fortsatt” pd terminalen.
— Mandverskarmbilden "Ange terminal-licens” visas:

Enter terminal licence

AASKPMAF XNHUFQDB 0840899 08000000 AABKAFDO

9. Ange terminallicensen.

10. Avsluta med "Fortsatt”.

— Inmatningen av licensdata har slutforts.
— Mandverskarmbilden “Licensdata” visas.

11
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2.9 Aktivera appar

Fran fabrik ar alla appar med undantag av CCI.UT2 aktiverade och kan
anvandas.

Aktivera CCI.UT2 om du

e samtidigt vill visa och manévrera tva ISOBUS-maskiner.

H CCLUT1

H CCLUuT2

CCL.Cam

CClL.Command

CCLConfig

CClL.Control

CCLHelp

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Instéllningar” visas.

2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “Appar” visas.

3. Tryck p% skarmknappen “"App-administration”.
— Mandverskarmbilden "App-administration” visas.

4. Koppla “till” CCI.UT2.
— CCI.UT2 ar aktiverad.

Vi rekommenderar att |3ta alla appar vara aktiverade.

Lamna oanvanda appar i app-menyn. D& kommer du snabbt at de har apparna
nar det behodvs.

Appar i app-menyn anvander knappt ndgon processorkraft eller ndgot arbets-
minne.

13



2.10 Konfigurera anvandargranssnittet

N&r terminalen startas forsta gangen visas CCI.Help och CCI.UT i stan-
dardvyn

Du vill mandvrera en ISOBUS-maskin med CCI.UT och registrera data
for maskinen med CCI.Control.

Du har anslutit en kamera till terminalen och vill kunna se kamerabilden
under arbetet:

1. Tryck pa skarmknappen "App-meny”.
— App-menyn 6ppnas.

2. Tryck pd skarmknappen "CCI.Control” i appmenyn.
— CCI.Control visas i minivyn.

3. Tryck pd “CCI.Control” i minivyn.
— CCI.Control visas i vanster halva av standardvyn.

4, Upprepa steg ett till tre for CCI.Cam.
— CCI.Cam visas i minivyn.

53 CCISOBUS

=  CClLControl

n 8111: A_GT1: Kirchheilingen_2401
a
[*

8121: A_GT1: Kirchheilingen_3401

-
(%}

* 8131: A_GT1: Kirchheilingen_5201

14



3 Grafiskt anvandargranssnitt

Lar dig de viktigaste delarna och uppbyggnaden av bildskdarmen.

3.1 Hjalp
CCI.Help hjalper dig i det dagliga arbetet med terminalen.
CCI.Help

e svarar pa frdgor om mandvrering som ar hdmtade fran praktisk an-
vandning,

e ger nyttiga anvandarinstruktioner,

e ar tillganglig med en knapptryckning och

o fattar sig kort.

Genom att trycka pa fragetecknet 6ppnas hjélpsida som stdmmer med
det aktuella arbetssteget:

e Hjalpen i hamburgarmenyn ger information om grundlaggande funkti-
oner for apparna,
e hjalpen i instéllningarna hjalper dig vid konfigurationen.

? 1. Tryck pd skarmknappen "Hjalp”.
— Hjalptemat visas.

2. Bladdra genom hjalptexten for fler hjalpteman.

15



3.2 Pekskarmsgester

16

Terminalen mandvreras uteslutande med pekskarmen. Terminalen stéd-
jer foljande vanliga pekskarmsgester:

&

G2

SR B

Trycka

e Tryck kort pd angivet stélle pd pekskdrmen. Vilj ett element i
en vallista eller radera en funktion.

Trycka ldange
e Tryck ungefar tvd sekunder pd angivet stélle pa pekskarmen.

Svepa
e Navigera snabbt genom en vallista.

Drag och sléapp

o Hall fast en app och flytta den till ett annat stalle pd pekskar-
men.

Dra isar
e Zooma in kartvyn.

Dra ihop
e Zooma ut kartvyn.



3.3 Layout

Vid det dagliga arbetet med terminalen maste man kunna se all relevant
information och samtidigt kunna mandvrera flera appar.

Terminalen hjalper dig dédrmed genom den stora pekskarmen och den
flexibla utformningen av anvandargranssnittet.

Vaélj en layout som passar for terminalens montering:

Liggande format standard

Den layout som oftast anvands i praktiken.
Terminalen ar monterad i liggande format.

Du arbetar med tv& appar.

Apparna ar placerade bredvid varandra.
Programknapparna fér ISOBUS-maskinmandvrering
finns pa hdger och vénster skdrmkant.

Liggande format maxi

e Terminalen ar monterad i liggande format.
e Du arbetar med en app.
e Appen visas forstorad.

Stdende format

Terminalen &r monterad i stdende format.

e Apparna ar placerade under varandra.

e Programknapparna foér ISOBUS-maskinmandvrering
finns pd héger kant.
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Display-
uppdelning

18

Nedan beskrivs liggande format standard. Beskrivningarna kan anvan-
das pa de andra layouterna.

Displayen ar uppdelad i fyra omraden:

4 357 CCISOBUS

3 Welcome to CCLOS. This app
gives you an overview of the

software fi

Overview

unctions.

Standardvy
I standardvyn visas upp till tvd appar bredvid varandra.

Minivy
I minivyn visas alla aktiva appar, utom apparna i standardvyn.

App-meny

I appmenyn kommer du 3t alla appar som &r aktiverade i app-ad-
ministration.

Statusfalt
Symbolerna i statusfaltets ger en dversikt 6ver status och kvalitet
pa anslutningen for féljande grénssnitt:

e GPS samt
o  WiFi.



Standardvy

Minivy

Appar kan endast mandvreras nar de finns i standardvyn.

Appar i minivyn

e kan inte mandvreras,
e visar endast viktig information,
e utfoér I6pande funktioner.

Fran den fjarde aktiva appen stracker sig minivyn at hdger éver det syn- Skrolla
liga omradet:

F10| F4 — 1
F11| F5

F12| F6

e Svep minivyn 3t vanster.
— Appar flyttas fran det icke synliga omradet till det synliga.

Flytta appen fran minivyn till standardvyn for att kunna manévrera den: Flytta

cCis0BUS

e Tryck pd appen i minivyn.
— Appen byter position med appen i vanster halva av standardvyn.

Appar fortsatter arbeta utan avbrott och utan statusandring vid forflyttning.

19



Ordna Ordningen mellan apparna i minivyn kan andras:

Ic) 1. Tryck pa och hall appen.
—> Appen férsvinner fran det synliga omradet i minivyn.

@ 2. Dra appen till den nya positionen.

20



App-meny
App-menyn befinner sig i hopfillt tillstand.

I app-menyn visas alla appar som du har aktiverat i app-administration:

Aktiva appar

e visas i standardvyn, i minivyn och i app-menyn,
e haren Ijusgré ram i app-menyn.

Appar i viloldge

e visas endast i app-menyn,
' o
e har en mérkgra ram och
e anvander inte processorn eller arbetsminnet.

Flytta appar som du inte anvander till app-menyn:

1. Tryck pa skdrmknappen "App-meny”.
— App-menyn éppnas.

2. Valj en app.
— Appen tas bort fran minivyn eller standardvyn.

Du anvénder t.ex. endast CCI.Cam vid gédningsspridning. Denna atgard Exempel
utfér du dock férst om nagra manader igen.

e Flytta CCI.Cam till app-menyn.
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Informations-
omrdde

Statusfalt

22

Symbolerna i statusfiltets informationsomrdde ger en dversikt dver sta-
tus och kvalitet pd anslutningen.

Ingen signal
Ingen GPS-mottagare ar ansluten.

Ogiltig signal
En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagna positionsdata ar dock o-
giltiga.

GPS

En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagna positionsdata motsvarar
GPS-standarden.

— Det ar mdjligt att dokumentera order.
— For Section Control ar GPS inte tillrackligt noga.

DGPS, RTK fix, RTK float

En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagningskvaliteten motsvarar
beroende pa displayen kraven féor DGPS, RTK fix och RTK float.

— Dokumentation av order och Section Control ar maéjliga.

Inget WiFi
Kunde inte hitta ndgot WiFi-nitverk.

Ansluten till WiFi
Terminalen ar ansluten till en WiFi-anslutning.

Inget Internet
Terminalen ar inte ansluten till Internet.

Ansluten till Internet
Terminalen ar ansluten till Internet.

CEREEH EH HE

LAN
Terminalen ar ansluten till ett LAN via granssnittet "Eth”.

-
>
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(4] Skarmknappar

Du kan valja mellan féljande mandévreringsmajligheter:

ISB
Anvand ISB,

e nar maskinmandvreringen inte ar i forgrunden,
1 e om du vill avaktivera flera maskinfunktioner samtidigt.

Skicka ISB-kommandot till alla natverksdeltagare:
e Tryck pa skdrmknappen "ISB".
— Terminalen skickar ISB-kommandot till ISOBUS.

Instdllningar

Utfér grundlaggande instédllningar innan du arbetar med termina-
2 len:

e Tryck pa skarmknappen "Instéllningar”.
— Mandverskarmbilden "“Installningar” éppnas.

Standard/maxi
Véxla i liggande format mellan de bada layouterna standard och
3 maxi:

e Tryck tvd sekunder pa skarmknappen “Layout”.
— Den nya layouten visas.

App-position
Byt position for apparna i standardvyn.
e Tryck pa skdrmknappen “Layout”.
— Apparna i standarvyn byter position.

Visa Terminal-information

Du far detaljerad information om den installerade programvarans
5 version.

o Tryck pa foretagsloggan i tvad sekunder.
— Versionsinformationen visas.

Ta skarmdump

Vid problem med mandvreringen av terminalen eller ISOBUS-mas-
kinen kan du ta en skarmdump och skicka den till din kontaktper-
son:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
2. Tryck pa klockan tills ett meddelande visas i statusfiltet.

— Skarmdumpen sparas automatiskt pa i rotkatalogen pd
USB-minnet.
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@ Det &r inte alla ISOBUS-maskiner som stddjer ISB-funktionen.

Vilka maskinfunktioner som ISB avaktiverar p& en maskin beskrivs i bruksanvis-
ningen fér maskinen.
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Vid fel eller vid ett mandévreringfel visas ett dialogfonster med ett fel- Meddelanden
meddelande. Innan du kan arbeta vidare maste problemet dtgardas och
meddelandet kvitteras.

— Arbetsforloppet har avbrutits.

N&r atgarderna har utférts far du feedback genom meddelanden i sta-
tusfaltet. Meddelandena

—» visas pa bld bakgrund i statusfaltets informationsomrade,
— behdver inte kvitteras och
— avbryter inte arbetsférloppet.

-CISOBUS @ Lo s ol

Avsdndare

Symbolen till vanster bredvid meddelandet visar meddelandets av-
1 sandare:

e terminal eller
e ISOBUS-maskin

Antal
Antalet olasta meddelanden visas.

Dolja meddelanden
Tryck pa skarmknappen "Délj".
3 — Meddelandefénstret doljs.

— Alla meddelanden raderas.
. o .
— Informationsomradet visas.

Markera meddelanden som lasta
Tryck pd meddelandet.

4 — Nasta meddelande visas och siffran for olasta meddelanden
raknas ner.
— Efter det sista meddelandet déljs meddelandefénstret.

25



Speciella skarmknappar

Terminalen har speciella skarmknappar for effektiv mandvrering av ap-
parna.

1156 CLSOBUS

4
D cciconfig -

?  Hep

Atgardsknapp

1 Atgardsknappen ger direkt dtkomst till den funktion som &r vik-
tigast for narvarande.

Hamburgarknapp

Oppna hamburgarmenyn med hamburgarknappen. Hamburgarme-
nyn ger atkomst till installningar, funktionerna och hjélpsystemet

2 for en app:
e Tryck pd "hamburgarknappen”.
— Hamburgarmenyn 6ppnas.
Tillbaka/stang
Stang hamburgarmenyn med skarmknappen “Stang”:
e Tryck pa skarmknappen ”“Stang” i hamburgarmenyn.
— Hamburgarmenyn stangs och appens mandéverskarmbild vi-
sas.
3

Ga tillbaka till foregdende mandverskarmbild med skdrmknappen
"Tillbaka”:

e Tryck pd skarmknappen "Tillbaka”.

— Den aktiva mandverskarmbilden sténgs.
— Den tidigare mandverskarmbilden visas.

App-instdllningar

De allmanna instéllningarna beskrivs i kapitlet Instdllningar. Des-
4 sutom kan du anpassa varje app efter dina speciella behov:

e Tryck pd skarmknappen "App-installningar”.
— Mandéverskarmbilden "Installningar” visas.
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4 Installningar

e Tryck pa skarmknappen “Instéllningar”.
— Mandéverskarmbilden “Instéllningar” visas:

Andra féljande instéllningar direkt p& mandverskarmbilden “Instélinin-
gar”:

Andra displayens ljusstyrka

e Skjut reglaget till vanster for att minska displayens ljusstyrka.
e Skjut reglaget till hdger for att 6ka displayens ljusstyrka.

Automatisk display-ljusstyrka

Ljussensorn registrerar omgivningsbelysningen och anpassar skar-
mens ljusstyrka efter omgivningsbelysningen.

1. Aktivera "Automatisk display-ljusstyrka”.

- — Vid stark omgivningsbelysning, t.ex. direkt solljus dkas dis-
playens ljusstyrka.

— Vid svag omgivningsbelysning, t.ex. pa natten minskas dis-
playens ljusstyrka.

2. Reglera ljussensorernas beteende med skjutreglaget.

— Skjut reglaget till hdger fér maximal display-ljusstyrka.
— Skjut reglaget till vanster fér minimal display-ljusstyrka.
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Installningarna ar indelade i omradena "Anvandare”, "Layout”, "Sys-
tem”, "Appar” och "Diagnos”.

Anvdndare
Anpassa terminalens beteende vid mandvrering:

e signal och peksignal,
e sprak och enhet och
e anvandaradministration.

Appar
Aktivera och konfigurera apparna:

e utfér app-installningar,
e aktivera appar och
e aktivera ISOBUS-funktioner.

System

Allmanna installningar och funktioner finns tillgdngliga i omradet
"System”:

Oppna programvaru- och maskinvaruinformation,

stalla in datum och tid,

Aterstall fabriksinstéliningar,

gbra en uppdatering,

skapa en sakerhetskopia,

uppdatera licensdata och

stalla in Internet-anslutningen och fjarrunderhall.

Layout

Valj displayens uppriktning. I liggande format kan man valja mel-
lan displayindelningarna standard och maxi:

1. Tryck pd skarmknappen “Layout”.
— Manoéverskarmbilden “Layout” visas.

2. Markera kryssrutan under respektive uppriktning pa raden “Up-
priktning”.
— Uppriktningen har andrats.

3. Markera kryssrutan under standard eller maxi pa raden "Indel-
ning”.
— Indelningen har andrats.

4. Avsluta med "Tillbaka”.



Diagnos

Terminalen foér ett handelseprotokoll. Handelseprotokollet sparas
endast pa terminalen och skickas inte.

Vid problem med terminalen eller ISOBUS-maskinen kan du skicka
handelseprotokollet till din kontaktperson:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
0 2. Tryck pd skdrmknappen "Diagnos”.
— Mandéverskarmbilden “Diagnos” visas.
3. Tryck pd skdrmknappen “Héndelseprotokoll”.
— Mandéverskarmbilden “"Handelseprotokoll” visas.
4. Tryck pa skarmknappen “Spara handelseprotokoll pd USB-
minne”.
—> Héandelseprotokollet sparas p& USB-minnet.
5. Avsluta med "Tillbaka”.

4.1 Anvandarinstallningar

I anvandarinstallningarna anpassas terminalens beteende vid mandvre-
ring.

e Tryck pa skarmknappen “Anvandare” p& manéverskarmbilden
"Installningar”.

— Manodverskarmbilden "Anvandare” visas:

>
2

Volume

Touch sound

Language english

Units Metric

User administration

Enable Fair Mode
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Du kan goéra féljande instédllningar:

Volym

Terminalen och mdnga ISOBUS-maskiner skickar ut varningssigna-
ler. Man kan stélla in volymen pa varningssignalerna:

1. Tryck pa skarmknappen "Volym”.
— Mandéverskarmbilden “Volym” visas.

2. Tryck pa skdrmknappen med procentvéardet.
— Bildskarmstangentbordet visas.

3. Ange volymen i %.
4. Bekrafta inmatningen.
5. Avsluta med "Tillbaka”.

Aktivera peksignalen
o Stall véljaren pd "till”.
— Du far ett akustiskt svar nar du trycker pd en skarmknapp.

Valja sprak
Vélj vilket sprédk som texten ska visas med pa displayen:
1. Tryck pd skarmknappen "Sprak”.

— Vallistan "Sprdk” visas.
2. Valj ett sprak.

—» Texten pa displayen visas med det nya spraket.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Enheter
Andra enhetssystem som anvands av terminalen:
1. Tryck pd skarmknappen "Enheter”.
— Vallistan “Enheter” visas.
2. Valj ett enhetssystem.
— Terminalen anvander enhetssystemet for alla varden.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

i

Anvandaradministration
Terminalen har féljande anvandargrupper:

e Anvandare
e Service
e Utvecklare.

pr

Gruppen "Anvandare” &r forinstéalld. Andra inte denna instélining.
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4.2 App-instdllningar

e Tryck pa skarmknappen "Appar” p& manoéverskarmbilden “In-
stallningar”.

— Mandéverskarmbilden “"Appar” visas:

CCl.Cam

CCL.Command

CClL.Config

CCl.Control

App management

1SOBUS settings

Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

App-instadllningar
Stalla in apparna.

App-administration
Aktivera och avaktivera appar.
Se avsnittet App-administration

ISOBUS-instédllningar
Stéll in terminalens beteende pa ISOBUS.
Se avsnittet ISOBUS-instéallningar
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App-administration

Appar som inte behdvs kan kopplas fran permanent. Detta paverkar inte
den tillgdngliga processoreffekten eller det lediga arbetsminnet.

Det hander att en 3tgérd inte kan utféras for att en app &r frankopplad.
Darfér rekommenderar vi

 att koppla till CCI.UT2 om du vill mandvrera tva ISOBUS-maskiner,
o alltid koppla till alla andra appar.

Koppla frdn en app pa féljande satt:

1. Tryck pd skdrmknappen "Appar” pd mandverskarmbilden "App-
administration”.

— Mandverskarmbilden "App-administration” visas:

H CCLUT1

H CCLUuT2

CCL.Cam

CClL.Command

CCLConfig

CClL.Control

CCLHelp

Koppla “fr&n” appen.
— Ett meddelandefénster visas.

Bekrafta inmatningen.

— Appen avslutas.
— Appen visas inte langre i app-menyn.

For att koppla till en app féljer du instruktionerna ovan. Stall valjaren
bredvid app-namnet pa "till”.
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ISOBUS-instéllningar
Terminalen har féljande funktioner tillgéngliga pa ISOBUS:
Universal Terminal,
AUX-N,
Task Controller,

TECU,
File Server.

Fran fabrik ar alla ISOBUS-funktioner aktiverade.

@ Vi rekommenderar att |3ta alla ISOBUS-funktioner vara aktiverade.

Det &r enda sattet som man fullsténdigt kan utnyttja de manga funktionerna:
e ISOBUS-maskinmanévrering

e Registrering av orderdata

e Section Control och Rate Control.

Om du anvander CCI 1200 och en annan ISOBUS-terminal samtidigt kan Exempel
du dela upp funktionerna pa de bdda terminalerna:

e Du manodvrerar ISOBUS-maskinerna via ISOBUS-terminalen som ar
fast monterad i traktorn och
e anvander CCI.Command pd CCI 1200 fér Section Control.

1. Koppla fran “Universal Terminal” och koppla till “Task Controller” i
ISOBUS-instéllningarna pa CCI 1200.

2. Koppla fran CCI.UT1 och koppla till CCI.Command i App-administra-
tion p& CCI 1200.

l Universal terminal

CCLCam

g v
~ CCL.Command
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Terminalens beteende pa ISOBUS stiller du in enligt féljande:

e Tryck pa skarmknappen "ISOBUS-instéliningar” p& manévers-
kéarmbilden “Appar”.

— Mandéverskarmbilden "ISOBUS-instéllningar” visas:

Universal terminal

Task Controller

Task Controller instance

TECU

File server

Om ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” ar aktiverad kan

e 5 maskiner ansluta till CCI.UT1 och CCI.UT2
e vardera ISOBUS-maskin mandvreras med CCI.UT1 och CCI.UT2.

Detta ar dven mdéjligt om man samtidigt anvénder en andra ISOBUS-ter-
minal.

ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” &r aktiverad fran fabrik.
— Terminalen anmaler sig som “Universal Terminal” pa ISOBUS.

1. Vaxla till mandverskarmbilden "App-installningar”.

2. Tryck pa skarmknappen "App-administration”.
— Mandverskarmbilden “App-administration” visas.

3. Koppla "till” CCI.UT1.
— CCI.UT1 visas i standardvyn.




Du vill inte mandvrera nagon ISOBUS-maskin med terminalen.

— Koppla fran “Universal Terminal” och apparna CCI.UT1 och
CCI.UT2:

1. Koppla “fr&n” "Universal Terminal” pa manéverskarmbilden
"ISOBUS-installningar”.

— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen.

\/ —» Valjaren "Universal Terminal” &r "fran”.
— Terminalen anmaler sig inte langre som “Universal Termi-
o
nal” pa ISOBUS.

3. Vaxla till manéverskarmbilden “App-installningar”.

4. Tryck pd skdarmknappen “App-administration”.
— Mandverskarmbilden "App-administration” visas.

5. Koppla “fran” CCI.UT1 och CCI.UT2.
— CCI.UT1 och CCI.UT2 visas inte mer i app-menyn.

Om du sténger av ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” kan du inte langre
anvanda terminalen fér mandvrering av en ISOBUS-maskin eller en ISOBUS
extra mandverenhet dven om apparna CCI.UT1 eller CCI.UT2 éar tillkopplade.
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Task Controller Section Control, Rate Control och registreringen av orderdata behdver
ISOBUS-funktionen "Task-Controller”.

ISOBUS-funktionen "Task-Controller” &r aktiverad fran fabrik.
—» Terminalen anmaéler sig som “Task-Controller” pd ISOBUS.

1. Vaxla till manéverskarmbilden "App-installningar”.

2. Tryck pa skdrmknappen "App-administration”.
— Mandéverskarmbilden “App-administration” visas.

3. Koppla "till” CCI.Control.
— CCI.Control visas i app-menyn.

4. Koppla "till” CCI.Command.
— CCI.Command visas i app-menyn.
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Du anvander Task Controller for CCI 1200 och Task Controller for en Task Control-
annan ISOBUS-terminal. ler-nummer

Var och en av de bada Task Controller maste ha ett entydigt nummer. I
annat fall leder det till adresskonflikter pa ISOBUS.

En ISOBUS-maskin kan endast ansluta till en Task Controller. Maskinen
valjer Task Controller efter Task Controller-numret.

Maskinen valjer

e automatiskt det lagsta Task Controller-numret eller
e det Task Controller-nummer som ar installt i maskinen.

— Numret kan inte stallas in i alla ISOBUS-maskiner.

1. Tryck pd skdrmknappen "Task Controller-nummer”.
— Inmatningsdialogen visas.

Tryck pg skarmknappen med numret.
— Bildskarmstangentbordet visas.

- (P

Ange Task Controller-numret.

3]
U

4. Bekrafta inmatningen.

5. Avsluta med “Tillbaka”.
— Ett meddelandefénster visas.

6. Bekrafta inmatningen.

Om du &ndrar terminalens Task Controller-nummer maste denna instéllning
aven andras i ISOBUS-maskinen.

Annars ansluter inte maskinen till Task Controllern:

e CCI.Config, CCI.Control och CCI.Command tar inte emot ndgon mer infor-

mation fran ISOBUS-maskinen,
e Section Control, Parallel Tracking och Rate Control kan inte utféras mer.
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Du anvander Task Controller for en annan ISOBUS-terminal.

— Koppla fran "Task Controller”:

1. Koppla “frén” "Task Controller”.
— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen.

— Véljaren "Task Controller” &r "frn”.
— Terminalen anmaler sig inte langre som "Task-Controller”
pa ISOBUS.

3. Vaéxla till mandverskarmbilden “App-installningar”.

= 4, Tryck pa skdrmknappen “App-administration”.

— Mandéverskarmbilden “App-administration” visas.

5. Koppla “fran” CCI.Control.
— CCI.Control visas inte langre i app-menyn.

6. Koppla "frdn” CCI.Command.
— CCI.Command visas inte langre i app-menyn.

Om du kopplar fr&n ISOBUS-funktionen "Task Controller”

 tar inte CCI.Config, CCI.Control och CCI.Command emot nagon mer infor-
mation fran ISOBUS-maskinen,

e kan Section Control och Rate Control inte utféras mer,

 registreras inte ndgra orderdata mer.
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ISOBUS-funktionen "TECU"” skickar kraftuttagsvarvtalet, trepunktsfas- TECU
tets geoposition till ISOBUS-maskinen.

ISOBUS-funktionen "TECU” ar aktiverad frén fabrik.
— Terminalen anmaler sig som "TECU” till ISOBUS.

Koppla fran TECU pa CCI 1200 nér traktorns TECU visar ett felmedde-
lande.

1. Koppla "frén” "TECU".
— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen.
— Véljaren "TECU” &r "fran”.
— Terminalen anmaler sig inte l&ngre som "TECU” pd ISOBUS.

File Server stéller minnesplats till férfogande for alla natverksdeltagare. File Server
Darmed kan t.ex. en ISOBUS-maskin spara och ldsa ut konfigurations-
data pa terminalen.

ISOBUS-funktionen “File Server” &r aktiverad fran fabrik.
— Terminalen anmaler sig som “File Server” till ISOBUS.

Koppla endast fran File Server nar du &r sidker pa att ingen av ISOBUS-
maskinerna anvander denna funktion.

1. Koppla "fran" "File Server”.
— Ett meddelandefénster visas.
2

Bekrafta inmatningen.

\/ — Valjaren "File Server” &r "fran”.
—» Terminalen anmaler sig inte ldngre som “File Server” pa
ISOBUS.
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4.3 Systeminstallningar

e Tryck pd skarmknappen "System” pa manéverskarmbilden “In-
stallningar”.

— Mandéverskarmbilden “System” visas:

Terminal data
'
I Dateandtime
(

Reset factory settings

CCLOS-Update

Licence data

Du kan valja mellan foljande mandévreringsmdjligheter:

Terminaldata

I terminaldata visas bland annat version for installerad program-
vara och terminalens serienummer. Terminaldata ar av intresse vid
service:

1. Tryck pa skdrmknappen "Terminaldata”.
— Terminaldata visas.
2. Avsluta med "Tillbaka”.

Datum och tid
Se avsnittet Datum och tid

W
e
™

Aterstill fabriksinstillningar

Denna funktion raderar alla installningar som du har gjort. Order
raderas inte.

1. Tryck pd skarmknappen "Aterstall fabriksinstallningar”.
— Ett meddelandefdnster visas.

2. Bekrafta inmatningen.
—> Fabriksinstallningarna har aterstillts.
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CCI.OS-uppdatering
Se avsnittet CCI.OS-uppdatering

Licensdata
Se avsnhittet Licensdata

Internet
Se avsnittet Internet

agrirouter
se avsnitt agrirouter

o=

Fjarrunderhall

Fjarrunderhdllet ar instéllt pd testdrift och kan inte anvandas av
dig.

e Tryck inte pd skarmknappen.
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Datum och tid

Terminalens klocka &r mycket exakt och har stallts in pa fabrik. Du kan inte —
och far inte - stalla in tiden manuellt.

Vid aktiv Internetanslutning kalibrerar terminalen tiden med en tidsserver.

e Tryck pd skarmknappen “Datum och tid”.
— Manoverskarmbilden “Datum och tid” visas:

=

p=]

Time zone (UTC +01:00) ...

Time format 24h

Date format DD.MM.YYYY
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Tid och datum visas i valt format
e pa terminalen och

e finns med i tidsstampeln, som terminalen skickar till ISOBUS.

Vi rekommenderar att behalla fabriksinstédllningarna.

Du kan gora féljande installningar:

Vaélja tidszon

Valj tidszonen med korrekt tidsforskjutning och passande region:

1. Tryck pd skdrmknappen "Tidszon”.
— Vallistan "Tidszoner” visas.
2. Valj tidszon.

— Kryssrutan till hdger om skdarmknappen ar markerad.
— Tidszonen har andrats.

Valja tidsformat

1. Tryck pd skdrmknappen "Tidsformat”.
— Vallistan "Tidsformat” visas.

2. Valj format.

— Kryssrutan till h6ger om skarmknappen ar markerad.
— Tidsformatet har éndrats.

Valja datumformat
Datum visas i valt format
e pa terminalen och

e finns med i tidsstéampeln, som terminalen skickar till ISOBUS.

1. Tryck pd skdrmknappen "Datumformat”.
— Vallistan "Datumformat” visas.
2. Vvalj format.

— Kryssrutan till hdger om skarmknappen ar markerad.
— Datumformatet har andrats.
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CCI.OS-uppdatering

Terminal-programvaran CCI.OS utvecklas kontinuerligt och kompletteras
med nya funktioner. Nya versioner stélls till forfogande av din service-
partner som CCI.OS-uppdateringar.

@ Vid uppdateringen kopplar terminalen fran anslutningen till ISOBUS.
Maskinerna som ar anslutna till ISOBUS kan inte mandvreras mer.

o Koppla frén alla anslutna maskiner fran ISOBUS innan terminal-pro-
gramvaran CCI.OS uppdateras.

e Tryck pa skarmknappen "CCI.OS-uppdatering”.
— Mandéverskarmbilden “Updater” visas:

[0 ]

[®7] ccLos update via USB

CCLOS Backup

Uppdatering el- . . . . . ..
ler Rollback Vid en uppdatering installeras en terminalprogramvara, som ar nyare an den

version som &r installerad pa terminalen.
Atergdng till en &ldre version av terminalprogramvaran CCI.OS &r en Rollback.

e P23 mandverskarmbilden "Updater” kan endast uppdateringar installeras.
o Rollback utférs i Rescue-systemet. En tidigare skapad sakerhetskopia ater-
stalls.
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I sallsynta fall kan det hdnda att uppdateringen av CCI.OS misslyckas. I sa fall
kan terminalen endast startas fr&n Rescue-systemet.

— GOr en sakerhetskopia innan du uppdaterar CCI.OS.

Du kan valja mellan féljande mandévreringsmojligheter:

E Uppdatera CCI.OS frdn USB-minne
Se avsnittet Uppdatera frdn USB-minne

Uppdatera CCI.OS via Internet

E Internet-uppdateringen av CCI.OS haller pa att testkéras och kan
inte anvandas.

Rescue-system
E Uppdateringen av Rescue-systemet far endast utféras av tillverka-
ren eller dess férsaljnings- och servicepartner.

Sakerhetskopiera

1. Anslut ett USB-minne som har minst 1 GB ledigt utrymme till
terminalen.
2. Tryck pd skdrmknappen "Sakerhetskopiera”.

— Ett varningsmeddelande visas.

3. Starta sakerhetskopieringen genom att trycka pa "OK”.
—» Sakerhetskopian sparas p& USB-minnet.

4. Tryck pd skarmknappen “Starta om terminalen”.
— Ett varningsmeddelande visas.

5. Bekrafta varningsmeddelandet med "OK”".

— Processen har slutforts.
— Terminalen startas om.

Den gamla versionen fran en sikerhetskopia aterstills i Rescue-
system:

— Terminalen har programversionen som sparades i sakerhetsko-
pian.
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Uppdatering

fran USB-
minne
Anslut ett USB-minne som har minst 200 MB ledigt utrymme till termina-
len.
— Installationsprogrammet sparar varaktigt installationsdata pa USB-
minnet.

USB-minnet maste vara anslutet till terminalen under hela uppdaterin-

gen!
1. Tryck pd skarmknappen "CCI.OS-uppdatering via USB”.
— Vallistan med tillgéangliga uppdateringar visas.
— 2. Valj en uppdatering.

3. Tryck pd skdrmknappen "Uppdatera CCI.OS”".
— Ett meddelandefonster visas.

4. Starta uppdateringen.
\/ — Den nya terminal-programvaran installeras.
— Nar installationen har slutférts uppmanas du att
starta om terminalen.
5. Tryck pd skarmknappen ”Starta om terminalen”.
— Ett varningsmeddelande visas.

6. Bekrafta varningsmeddelandet.

\/ — Uppdateringen har slutférts.
— Terminalen startas om.
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Licensdata

Terminalens licensdata maste uppdateras i féljande fall:

e efter en CCI.OS-uppdatering,

o efter kdp av en licens fér en avgiftsbelagd funktion (t.ex. Section
Control eller Parallel Tracking).

e Tryck pd skarmknappen “Licensdata”.
— Manobverskarmbilden “Licensdata” visas:

47



48

Du har féljande mandévreringsmoéjligheter:

Uppdatera licensdata via Internet

Detta ar det snabbaste och enklaste sattet att uppdatera. Anvand denna
funktion nar terminalen ar ansluten till Internet:

1. Tryck pd skarmknappen “Internet”.

— Licensdata uppdateras.
— Mandverskarmbilden “Licensdata” visas.

Uppdatera licensdata via ett USB-minne

Ett snabbt och enkelt satt att uppdatera. Anvand denna funktion om du
har tillgdng till en dator med Internetanslutning:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
2. Tryck pd skarmknappen "USB”.

— Mandverskarmbilden “Spara TAN” visas.
3. Tryck pd skarmknappen “Fortsatt”.

—> Filen <Serienummer>.UT.liz sparas p& USB-minnet.
— Mandverskarmbilden "Begar ny licensdata” visas.

4. Anslut USB-minnet till datorn.
5. Oppna webbsidan https://sdnord.net/PA pa datorn och félj an-
visningarna.

— Ny licensdata har sparats p& USB-minnet.
6. Anslut USB-minnet till terminalen.

— Licensdata uppdateras.
— Mandverskarmbilden “Licensdata” visas.

Mata in licensdata manuellt
1. Tryck pé’l skarmknappen “Manuell inmatning” .
— TAN visas.

2. Oppna webbsidan https://sdnord.net/PA pa datorn.
3. Ange TAN for terminalen och tryck pd skarmknappen “Starta aktive-
ringen...”.
— Nya licensdata visas.
4. Tryck p% skarmknappen “Fortsatt” p3 terminalen.
5. Ange terminallicensen.
6. Tryck pa skarmknappen “Fortsatt”.
7. Ange Parallel Tracking-licensen, om tillganglig.
8. Tryck pa skarmknappen “Fortsatt”.
9. Ange Section Control-licensen, om tillganglig.
10. Avsluta med "“Fortsatt”.

— Manodverskarmbilden “Licensdata” visas.


https://sdnord.net/PA
https://sdnord.net/PA

Internet

Uppdatering av licensdata kan goras snabbt och enkelt via Internet.

Agrirouter kraver en aktiv Internetanslutning.

Du kan ansluta terminalen till Internet pa féljande sétt:

1.

Det finns en WiFi-adaptern W10 till terminalen. Anslutningen till In-
ternet sker via ett WiFi-ndtverk. Du kan till exempel dela WiFi-anslut-
ning fran din smartphones hotspot-funktion.

SmartConnect monteras i hytten pd traktorn eller den sjélvkérande
maskinen och upprattar en Internetanslutning via mobilnatet. Du an-
sluter SmartConnect till terminalen med kabeln “Eth”.

Tryck p§ skarmknappen “Internet”.
— Manoéverskarmbilden “Internet” visas:

@

=

[(]——sta—— ©

Activate Krone SmartConnect

= ISOBUS_Gast
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Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

Aktivera SmartConnect

SmartConnect ar en extern komplettering till terminalen med flera
funktioner och tillhandahaller bland annat Internetanslutningen:

e Anslut SmartConnect till terminalen.

— Terminalen ansluter automatiskt till SmartConnect.

— Internet-anslutningen upprattas.

— Symbolerna i statusfaltet talar om status och kvalitet for
anslutningen.

Ansluta till ett WiFi-natverk

Du anvdnder WiFi-adaptern W10 f6ér att ansluta terminalen till In-
ternet:

1. Anslut en WiFi-adapter W10 till uttag 3 eller 4.
2. Tryck pad skarmknappen "WiFi”.

— Vallistan "WiFi-natverk” visas.
3. Valj ett WiFi-natverk.
— Fonstret for inmatning av |16senord visas.
4. Ange WiFi-ldsenordet och bekrafta inmatningen.

— Terminalen ansluter till WiFi-natverket.
— Symbolerna i statusfaltet talar om status och kvalitet for
anslutningen.

WiFi-lésenord Korrigera ett felaktigt WiFi-lésenord pa féljande sétt:

2@ 1. Tryck tvd sekunder pa skdrmknappen med namnet p& WiFi-
natverket i vallistan "WiFi-natverk”.

— En kontextmeny visas.

R

2. Valj "Bearbeta”.
— Fonstret for inmatning av I6senord visas.

{

i 3. Korrigera lésenordet.

\/ 4. Bekrafta inmatningen.
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agrirouter

Anslut terminalen till agrirouter, for att ta emot eller skicka order via
datautbytesterminalen.

Du behdver en aktiv internetanslutning sa att agrirouter kan ta emot och skicka
order.

Det &r bara nagra fa steg som maste utféras for att ansluta terminalen
till agrirouter:

e Du har ett agrirouter anvandarkonto. Férberedelser
e Du kan registreringskoden for terminalen.
e Terminalen ar ansluten till Internet.

@ agrirouter

] Inbox

] Outbox

Blgistration Code

1. Kontrollera att Internetsymbolen visas i statusfaltet.

— Du behdver en aktiv internetanslutning fér att ansluta till
agrirouter.

2. Tryck pd knappen “Installningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Installningar” visas.

Tryck pa skarmknappen ”"System”.
— Mandverskarmbilden “System” visas.

4. Tryck pa skdrmknappen “agrirouter”.
— Mandverskarmbilden "“agrirouter” visas.

E] B [ )
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5. Tryck pf.-’) skdarmknappen “Registreringskod”.
— En inmatningsdialog visas.

, 6. Ange registreringskoden. Observera stora och sma bokstéver.
@j Bekrafta inmatningen med "Fortsatt”.

—> Nu kan man trycka pa skarmknappen "“agrirouter”.

7. Koppla "till” "agrirouter”.
— I informationsomradet visas den aktiva anslutningen.

— Idrifttagningen av agrirouter har slutforts.

Man behéver bara ange registreringskoden en gang.

P& manéverskarmbilden "agrirouter” kan du géra foljande:

agrirouter till/fran
Koppla till eller frdn anslutningen till agrirouter.
e Tryck pa skarmknappen "agrirouter”.

— Valjaren andrar stéllning.

Postingdng

Postingdngen innehaller alla filer som har laddats ner fran agrirou-
ter.

Du kan radera en fil fran postingangen.

1. Tryck pd skarmknappen "Postingdng”.
I —» Vallistan “"Postingdng” visas.

2. Tryck pa skdrmknappen med filnamnet och hall skarmknappen
intryckt.

— En kontextmeny visas.
3. Valj "Radera”.

— Filen raderas.
— Mandverskarmbilden “Postingang” visas.
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Postutgdng

Postutgangen innehaller alla filer som inte kunde skickas till agr-
irouter.

Radera en fil fran postutgdngen pa féljande satt:
1. Tryck pa skarmknappen “Postutgdng”.
— Manéverskarmbilden “Postutgdng” visas.

2. Tryck pd skdrmknappen med filnamnet och hall skarmknappen
intryckt.

— En kontextmeny visas.
3. Valj "Radera”.

— Filen raderas.
. . . o .
— Mandéverskarmbilden “Postutgang” visas.

Ladda upp en fil till servern:
1. Tryck pd skarmknappen "“Postutgdng”.
— Manéverskarmbilden “Postutgdng” visas.

2. Tryck pd skarmknappen med filnamnet och hall skarmknappen
intryckt.

— En kontextmeny visas.
3. Valj "Upload”.

— Filen skickas.
— Manéverskarmbilden “Postutgdng” visas.

Registreringskod

Du har redan angett registreringskoden vid idrifttagningen. Man
behdver bara ange registreringskoden en gang.

Andra registreringskoden sa har:
1. Tryck pa skarmknappen "Registreringskod”.
— En inmatningsdialog visas.
2. Ange registreringskoden och bekrafta inmatningen.

— Mandverskarmbilden "agrirouter” visas.
. . o . .
— I informationsomradet ser du om terminalen kunde logga in
o
pa servern.
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Adress till registreringstjansten

Internetadress till registreringstjansten. Du har fatt registrerings-
kod for terminalen fran denna registreringstjanst.

Registreringstjdnstens adress har angetts pa fabrik https://cd-dke-
data-hub-registration-service-hubga.cfapps.eul0.hana.onde-
mand.com/api/v1.0/registration/onboard/ .

Andra endast posten om du blir ombedd av agrirouter att géra det:
1. Tryck pd skarmknappen “Adress till registreringstjansten”.
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange internetadressen till registreringstjansten och bekrafta in-
matningen.

— Mandéverskarmbilden “agrirouter” visas.

Application ID

Andra endast Application-ID om du blir ombedd av agrirouter att
gora det:

1. Tryck pd skarmknappen "Application-ID".
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange ID och bekrafta inmatningen.
— Mandéverskarmbilden "agrirouter” visas.

Certification version ID

Andra endast Certification version ID om du blir ombedd av agri-
router att gora det:

1. Tryck pd skarmknappen “Certification version”.
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange ID och bekrafta inmatningen.
— Mandéverskarmbilden “agrirouter” visas.
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5 Visning av kamerabilder
CCI.Cam anvands foér visning av kamerabilder.

Ha oversikt dver maskinen och komplexa arbetsprocesser med upp till
atta kameror. Den cykliska kameravéxlingen gor det manuell omkopp-
ling mellan kamerabilderna onddigt.

Oppna CCI.Cam i standarvyn eller i minivyn. D& har du alltid kamerabil-
den inom synhall:

5.1 Idrifttagning

Ansluta en kamera
Du kan ansluta en kamera direkt till terminalen. Du behover kabel C:

1. Koppla fran terminalen.

2. Anslut kabel C till terminalens uttag C.
3. Anslut kabel C till kameran.

4. Koppla till terminalen.

@ Kabel C finns i varianterna C1 och C2.

e Anvand kabel C1 till en kamera med AEF Video-koppling.
¢ Anvand kabel C2 till en kamera med M12-uttag.
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Ansluta tva kameror

For att ansluta tvd kameror till terminalen behdvs en video-miniplexer.
Video-miniplexern forsérjs med spanning fran terminalen.

beredelser

Kamerorna ar anslutna till video-miniplexern.
e Kabel C2 ansluter uttag C pa terminalen till video-miniplexern.

1. Tryck pa skarmknappen “Instéllningar”.
— Mandéverskarmbilden “Installningar” visas:

2. Tryck pa skdrmknappen "Appar”.
— Manoéverskarmbilden “"Appar” visas:

. 3. Tryck pd skdrmknappen “CCI.Cam”.

— Mandverskarmbilden med CCI.CAM-installningarna visas:

4. Koppla "till” "Video-miniplexer”.
— Video-miniplexern ar aktiverad.

5. Oppna CCI.Cam i standardvyn.
— Kamerabilden fér kamera 1 visas.
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Visning av kamerabilder

Ansluta atta kameror
Med video-multiplexer ansluter du upp till 8tta kameror till terminalen.

Terminalen klarar endast att begransat forsérja video-multiplexern med spdn-

ning. Overbelastning av terminalens spanningsutgang leder till att terminalen
skadas.

— Om du ansluter tre eller fler kameror till video-multiplexern behéver video-
multiplexern en extern strémforsérjning.

e Kamerorna &r anslutna till video-multiplexern. Férberedelser
o . . . .
o Kabel C2 ansluter uttag C pa terminalen till video-multiplexern.

1. Oppna CCI.Cam i standardvyn.
— Kamerabilden fér kamera 1 visas.
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Visning av kamerabilder

_

Anslutningar p& multiplexern som inte ar belagda visar en svart kamerabild.
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5.2 Manovrering

Visa kamerabild

Kamerabilden visas nar du dppnar CCI.Cam i standardvyn, maxivyn eller
i minivyn.

Precis som alla andra appar kan CCI.Cam endast manévreras i stand-
ardvyn eller i maxi-vyn.

Spegla kamerabilden
Kamerabilden speglas lédngs den vertikala axeln.

Det ar meningsfullt att spegla kamerabilden, till exempel for backkame-
ror:

1. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Hamburgarknappen visas.

2. Tryck pd& hamburgarknappen.
— "Hamburgarmenyn” visas.

3. Koppla "till” “Spegling”.
— Kamerabilden speglas.

Koppla fran "Spegling” for att ater visa kamerabilden normal.

Véljaren "Spegling” paverkar endast den kamerabild som visas.

N&r terminalen startas om bibehalls laget fér valjaren "Spegling”.
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Nedan beskrivna funktioner ska endast anvandas om du har anslutit
flera kameror till terminalen.

Visa kamerabilden permanent

Du vill visa bilden fran en bestamd kamera. Kamerabilden ska visas tills
du gor ett annat val:

1538  CCISOBUS

1. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.

2 2. Tryck pd den gra skarmknappen med kameranumret.
— Kamerabilden visas.
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Stdlla in automatiskt kamerabyte
Du vill

o vaxla automatiskt mellan nagra eller alla kamerabilderna och
o faststalla tiden som varje kamerabild visas.

Vaxla till bearbetningslaget:

Tryck pa hamburgarknappen.
— Hamburgarmenyn visas.

Stall nu in,

Koppla “till” “Bearbetningslaget”.

1. Tryck mitt pé dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for mandvrering visas.
2.
—a
— Skarmknappen for kameraval visas.

e hur lange varje kamerabild ska visas och
e ivilken ordningsfdljd kamerabilderna ska vaxla:

® 4. Tryck pa skarmknappen for kameran som ska visas forst. Hall
skarmknappen intryckt sd lange som kamerabilden ska visas.

5. Upprepa fér de andra kamerorna.
Avsluta bearbetningsléaget:
6. Tryck mitt p& dessa kamerabilden.
— Skarmknappen fér mandvrering visas.

7. Tryck p& hamburgarknappen.
— Hamburgarmenyn visas.

Koppla “fran” "Bearbetningslaget”.

=
-
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Starta automatisk kameravaxling:

9. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.
10. Tryck pa det réda kameranumret med “Stopp”-symbol.

— Automatisk kameravaxling startar.
— Den rdda skarmknappen visar “Play”-symbolen.

Om en kamerabild inte anvands for automatisk kameravaxling ska kameran
uteldmnas vid valet av ordningsféljd och visningstid.

Installningarna for ordningsféljd och visningstid fér kamerabilderna bibehdlls
tills du andrar instédllningarna.

N&ar terminalen startas om behdver du ara starta automatisk kameravaxling.

Maskinen styr kamerabilden

Vissa maskiner bestammer vilken kamerabild som visas. Det ar meningsfullt
om uppmaérksamheten ska riktas pa en viss handelse eller pa maskinen.

Dessa maskiner

e styr video-multiplexern via en separat kabel eller
e Overtar kontrollen 6ver video-miniplexer utan separat kabel.

I inget av fallen kan du paverka valet av kamerabild och visningstiden via
CCI.Cam.

— Las i bruksanvisningen till maskinen om denna funktion ar tillganglig.



Avsluta automatisk kameravaxling
Automatisk kameravaxling ar tillkopplad.

Du vill avsluta automatisk kameravéaxling:

1. Tryck mitt pé dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.

P4 —> Automatisk kameravaxling &r frankopplad.
— Den réda skdarmknappen visar “Stopp”-symbolen.

Du vill starta automatisk kameravaxling:

e Tryck pd det réda kameranumret med “Stopp”-symbol.

2. Tryck pd det réda kameranumret med “Play”-symbol.
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6 Maskininstallningar

Du vill anvanda Section Control och Rate Control. B&da funktionerna ar-
betar platsrelaterat och behdver exakt information om ekipaget:

e typ och kalla fér hastighetsinformationen,
e GPS-antennens position och
e maskinens redskapsfaste.

Denna information tillhandahaller du med CCI.Config.

Du kan gora féljande installningar:

Traktor

Ange ett traktornamn och stall bland annat in avstands- och has-
tighetskalla.

Se kapitel 6.2, Traktor.

Maskin

Ange ett maskinnamn och stall in maskintyp, arbetsbredd och
redskapsfaste.

Valj maskinen.
Se kapitel 6.3, Maskin.

GPS
Stall in GPS-antennens position samt granssnittet.
Se kapitel 6.4, GPS.

CCI.Convert

CCI.Convert tar emot sensordata via det seriella granssnittet i for-
maten LH5000, ASD eller TUVR och skickar dessa vidare till maski-
nen via ISOBUS.

Se kapitel 6.5, CCI.Convert.

ad B i B

Hastighetsmatare
I hastighetsmataren

e visas den koérda hastigheten,
e ser du om du &r i optimalt arbetsomrade och
e har du direkt 8tkoms till traktor- och maskininstéliningarna.

Se kapitel 6.6, Hastighetsmatare.
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6.1 Idrifttagning

Traktordata En ISOBUS-traktor tillhandahaller via ISOBUD féljande traktordata for
alla natverksdeltagare:

radar- och hjulhastighet,
kraftuttagsvarvtal,
fardriktning och
baklyftens position.

Signaluttag Om traktorn inte ar ansluten till ISOBUS laser terminalen traktordata via
ett signaluttag i traktorn.

Du behover

e kabel B och
e kabel typ H.

. Koppla fran terminalen.

. Anslut kabel B till terminalens uttag B.

. Anslut den 12-poliga M12-kontakten pa kabel typ H i signalkopplin-
gen pa kabel B.

4, Satt i signalkontakten pa kabel H i signaluttaget.

5. Koppla till terminalen.

WN =
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6.2 Traktor

Om terminalen &r fast monterad pa en traktor stéller du endast in denna trak-
tor och valjer den darefter.

Om terminalen anvénds pa olika traktorer stéller du in alla traktorer. Vid byte
till en annan traktor maste du valja ratt traktor i listan.

— Om ingen eller fel traktor har valts arbetar Section Control och Rate Control
med fel installningar.

Lagg till en traktor:

Ny traktor
1. Tryck pd skdrmknappen “Installningar”.

— Mandverskarmbilden "“Installningar” visas:

2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “Appar” visas.

3. Tryck pd skdrmknappen “"CCI.Config”.
— Mandverskarmbilden “CCI.Config” visas.

4. Tryck pa skarmknappen "Traktor”.
— Mano6verskarmbilden "Traktor” visas.

5. Tryck pd skarmknappen “+”.

6. Ange traktornamnet.

7. Bekrafta inmatningen.
— Traktorférteckningen visas. Den nya traktorn har valts.

8. Ga tillbaka till manéverskarmbilden “CCI.Config”.
— Den nya traktorn har en varningssymbol.

9. Stall in traktorn.

— I stallet for varningssymbolen visas traktorsymbolen. Nu
kan traktorn anvandas.
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Stalla in traktor

68

Om avstandet C inte har stéllts in visas en varningssymbol p& skdarmknappen
till vanster bredvid traktornamnet. Section Control kan inte berdkna korrekt
position pa grund av att geometridata saknas.

o Stall in avstandet C for alla redskapsfasten som finns p& traktorn.
— I stallet for varningssymbolen visas traktorsymbolen.

Stall in traktorn:

1. Tryck pa pilen pd héger sida om skarmknappen "Traktor”.
—> Informationsomradet “Traktor” visas.

2. Tryck pd informationsomrddet “Traktor”.
— Traktorinstallningarna visas.

3. Stall in GPS-hastighetsutdata, avstanden, redskapsfastena och signa-
luttaget enligt nedanstdende beskrivning.

GPS-hastighetsutdata

En GPS-mottagare ar ansluten till terminalen via det seriella
granssnittet. Terminalen kan stélla GPS-hastighetsdata till forfo-
gande for ISOBUS och alla natverksdeltagare.

1. Tryck pa skarmknappen "GPS-hastighetsutdata”.
— Vallistan "GPS-hastighetsutdata” visas.

2. Valj ett ISOBUS-meddelande som ska skickas med GPS-hastig-
heten till maskinen. Du kan valja ett eller flera alternativ.

3. Vélj samma ISOBUS-meddelande i instéllningarna p& maski-
nen.



Avstand A

1. Montera GPS-antennen mitt pd traktorn. Detta &r det rekom-
menderade tillvdgagangssattet.

2. Tryck pd skarmknappen “Avstand A”.
— En inmatningsdialog visas.

3. Stall in avstandet A pa 0.
4. Avsluta med "Tillbaka”.

Avstand A
Avstandet mellan GPS-antennen och traktorns referenspunkt:

e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.
e Avstandet mats tvars mot fardriktningen.

EE

- 0 +

GPS-antennen ar till vanster om referenspunkten sett i fardriktningen:
—> Ange avstandet A som negativt varde.

GPS-antennen ar till hdger om referenspunkten sett i fardriktningen
— Ange avstandet A som positivt varde.

GPS-antennen &r mitt pa traktorn sett i fardriktningen:
—> Stall in avstandet A pd 0.
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Avstdnd B

1. Markera bakaxelns mittpunkt och GPS-antennens position med
en krita p& marken.

2. Mét avstandet.
3. Tryck pa skdrmknappen "Avstand B”.
— En inmatningsdialog visas.
4. Mata in det uppmatta vardet.
5. Avsluta med "Tillbaka”.
Avstand B

Avstandet mellan GPS-antennen och traktorns referenspunkt:

e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.
e Avstandet mats i fardriktningen.

o

GPS-antennen ar bakom referenspunkten sett i fardriktningen:
— Ange avstandet B som negativt varde.

GPS-antennen ar framfor referenspunkten sett i fardriktningen:
— Ange avstandet B som positivt varde.

GPS-antennen pa referenspunkten sett i fardriktningen:
—> Stéll in avstdndet B pa 0.
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Typ av redskapsfiste och avstand C

1. Kontrollera vilka redskapsfasten som finns p& traktorn.
2. Mat avstandet C for varje redskapsfaste.
C 3. Tryck pd skdrmknappen “"Redskapsfiste och avstand C”.

:[ — En vallista visas.

4. Tryck pa skarmknapparna for redskapsfastena efter varandra
och ange det uppmétta avstandet C for redskapsfastet.

5. Avsluta processen genom att trycka pa “Tillbaka” nar alla vér-
dena har angetts.

Redskapsfaste
En traktor har oftast flera redskapsfasten bak.

Avstdnd C

Varje redskapsfaste har olika avstand C fran traktorns referenspunkt till kopp-
lingspunkten:

e Avstdndet mats i fardriktningen.
e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.

Ange avstandet C for varje redskapsfaste i CCI.Config.

Gor installningarna noga redan vid idrifttagningen och bespara dig dérmed bes-

varet att behdva géra om matningarna vid tillkoppling av maskinen.
Efter att en maskin har kopplats till m3ste redskapsfastet valjas:
—» Section Control anvénder ratt avstand automatiskt.
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Signaluttag

72

Signaluttag

Signaluttaget behdévs inte om hastighet, kraftuttagvarvtal och bak-
lyftens position tillhandahdlls fran traktorns TECU p& ISOBUS.

—> Koppla “frén” signaluttaget.

Gor s har for att lasa ut traktordata fran signaluttaget:

1. Anslut terminalen till signaluttaget enligt beskrivning i avsnittet
Idrifttagning.

2. Koppla "till” signaluttaget.
— Skdrmknapparna for installning av signaluttaget aktiveras.

3. Stéll in signaluttaget.



Du kan goéra féljande instdllningar:

Hjulhastighet
Kalibrera visningen av hjulhastigheten.

Radar-hastighet
Kalibrera visningen av radarhastigheten.

Kraftuttagsvarvtal
Antalet pulser per varv for kraftuttaget anges i traktorns bruksan-
visning.
Ange det visade vardet for kraftuttagsvarvtalet:
1. Tryck pa skarmknappen “Kraftuttagssensor”.
— Mandverskarmbilden "Kraftuttagssensor” visas.
2. Tryck pd inmatningsfaltet.
— En inmatningsdialog visas.

3. Ange antalet pulser per varv for kraftuttaget och bekrafta in-
matningen.

— Mandverskarmbilden “Kraftuttagssensor” visas.
4. Avsluta med "Tillbaka”.

Trepunktslyft
Kalibrera visningen av trepunktslyftens position.

X-sensor till/frén

Koppla till eller fr&n X-sensorn.

e Tryck pa skarmknappen “X-sensor”.
— Valjaren a@ndrar stallning.

Koppla endast till X-sensorn nar

e traktorn har en X-sensor och
e sensorutgangen skickas till signaluttaget.
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Power Management till/frén

Koppla till eller frdn Power Management.

e Tryck pd skarmknappen "Power Management”.
— Valjaren andrar stallning.

Koppla endast till Power Management om traktorn ar utrustad med en ISOBUS
efterutrustningskabel, som har denna funktion.
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Listan p@ mandverskarmbilden "Traktor” innehaller de traktorer som du
har lagt till.

Valj traktorn som terminalen anvands pa:

1. Tryck pa skdrmknappen “Installningar”.
— Mandéverskarmbilden “Instéllningar” visas:

2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “"Appar” visas:

Tryck pa skarmknappen ”"CCI.Config”.
o O — Mandéverskarmbilden “CCI.Config” visas.

4. Tryck pa skarmknappen “Traktor”.
— Traktorférteckningen visas.

5. Valj traktorn.

6. Ga tillbaka till manéverskarmbilden “CCI.Config” genom att
trycka pa "Tillbaka”.

7. Tryck pa pilen i skarmknappen "Traktor”.
— Informationsomradet visas.

MG 0 B ES H el
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Vadlja traktor
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Informationsomradet "Traktor” visar alla gjorda instéllningar:

NOUAWNE

10.

Hjulhastighet

Radarhastighet

GPS-hastighet

Kraftuttagsvarvtal

Arbetsposition

Fardriktning

Redskapsfaste och avstand C2,
traktorns referenspunkt — bakre kopp-
lingspunkt

Avstand B,

traktorns referenspunkt - GPS-antenn
Avstand A,

traktorns referenspunkt — GPS-antenn
Redskapsfaste och avstand C1,
traktorns referenspunkt - framre
kopplingspunkt

8. Tryck pa skdrmknappen “Instéliningar”.
— Mandverskarmbilden "Instédllningar” stangs.



Gor sa har for att radera en traktor: Radera traktor

+ New tractor + New tractor

Edit

Delete

Export

1. Tryck pd skdrmknappen "Traktor” p& mandverskarmbilden
"CCIL.Config”.

— Traktorférteckningen visas.

2. Tryck in och hall skdrmknappen med traktorn som du vill ra-
dera intryckt.

— En kontextmeny visas

@G

3. Valj "Radera”.
— Ett meddelandefénster visas.

4. Bekrafta meddelandet.

— Traktorn raderas.
— Mandverskarmbilden “Traktor” visas.

<l
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6.3 Maskin

Lagg till en maskin:

Ny maskin
1. Tryck pa skarmknappen “Instaliningar”.

— Mandéverskarmbilden “Installningar” visas:

n 2. Tryck pa skdrmknappen "Appar”.

— Mandéverskarmbilden “Appar” visas:

,,*g, 3. Tryck pa skdrmknappen “CCI.Config”.
o'b — Mandverskarmbilden “CCI.Config” visas:

5. Tryck pd skarmknappen "+".

4. Tryck pa skarmknappen "Maskin”.
(wamans) yex pa sxarminappen Haskin .-
— Manoverskarmbilden “Maskin” visas.

@j 6. Ange maskinnamnet.

\/ 7. Bekrafta inmatningen.
— Maskinforteckningen visas. Den nya maskinen ar vald.

' , 8. Ga tillbaka till manéverskarmbilden “CCI.Config”.
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Stall in maskinen: Stilla in maski-
nen

1. Tryck pa pilen pa hoéger sida om skarmknappen “Maskin”.
— Informationsomradet "Maskin” visas.

2. Tryck pd informationsomrddet “Maskin”.
— Maskininstédllningarna visas.

3. Stéll in arbetsbredd, maskintyp, redskapsfaste, avstandet D1, delb-
reddsgeometrin och férdréjningstiderna enligt nedanstdende beskri-
vning.

Arbetsbredd
1. Tryck pd skdrmknappen “Arbetsbredd”
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange arbetsbredden i meter.
3. Avsluta med "Tillbaka”.
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Maskininstallningar

Maskintyp
‘Zp 1. Tryck pd skdrmknappen "Maskintyp”
— Vallistan "Maskintyp” visas.

2. Valj maskintypen.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

for delbredderna vid svangar.
e FOr monterade maskiner (1) forblir positionen for delbredderna oférandrad.

Maskintyp
e For dragna maskiner (2) och sjalvgdende maskiner (3) berdknas positionen

o (2] o
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Redskapsfaste
1. Tryck pa skarmknappen "Redskapsfaste”
— Vallistan "Redskapsfaste” visas.

2. Valj redskapsfastet.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Redskapsfaste

I traktorinstaliningarna har du for varje moijligt redskapsfaste pa traktorn an-
gett ett avstand C. I maskininstallningarna véljer du bara maskinens redskaps-
faste.

—> Det &r inte nédvéndigt att ange avstdndet C en ganag till.

Manga ISOBUS-maskiner skickar automatiskt information om redskapsfastet till
terminalen.

— D& behover du inte stélla in redskapsfastet.

Hi

)

3
3
D
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Avstand D1

:[ 1. Tryck pa skarmknappen "Avstand D1”
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange avstdndet D1 i meter.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Avstand D1

Avstandet mellan kopplingspunkten och maskinens referenspunkt:

 Vid dragna maskiner ligger referenspunkten pa den forsta axelns mittpunkt.

o P3 monterade maskiner bestammer maskintillverkaren referenspunktens
position.

e Vid manuellt tillagda maskiner (t.ex. markbearbetningsmaskiner) mater du
avstandet D1 mellan kopplingspunkten och den sista delen (t.ex. valsen).
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Delbreddsgeometri
P& mandverskarmbilden “Delbreddsgeometri” visas:

e vardena som har 6verforts fran maskinen och
e de pa terminalen korrigerade férdréjningstiderna.

Delbreddsgeometri

1. Delbreddens nummer
— Raknas i fardriktningen fran vanster till héger.

Delbreddens arbetsbredd

Delbreddens arbetsdjup
Tillkopplingsférdréjningstid

Korrigerad tillkopplingsférdréjningstid
Frankopplingsférdréjningstid
Korrigerad frankopplingsférdrajningstid
Avstand E

— Avstandet mellan maskinens referenspunkt och delbreddens mittpunkt.
— Avstandet mats i fardriktningen.

9. Avstand F

— Avstandet mellan maskinens referenspunkt och delbreddens mittpunkt.
—> Avstandet mats tvars mot fardriktningen.

€9 NTen B o> W Y

Du har angett de korrigerade férdréjningstiderna pa terminalen. Alla andra
vérden visas som de tas emot fr&n maskinen.

Om du har korrigerat tillkopplingsférdréjningstiden eller frénkopplingsfor-
dréjningstiden tar Section Control endast hénsyn till den korrigerade for-
dréjningstiden.

— Denna férdréjningstid sparas i terminalen och inte i maskinen.

83



84

Fordrojningstider
Stéll in tillkopplingsfordréjningstiden och frankopplingsfor-
dréjningstiden.

Fordrojningstider

Tillkopplingsférdréjningstiden beskriver tidsfordréjningen mellan kommandot
och appliceringen. Vid en spruta ar det tiden fr&n kommandot "Koppla till delb-
redd” fram till appliceringen av medlet.

Du kan hamta tillkopplingsfordréjningstiden i tekniska data fér maskinen. I alla
andra fall faststalls vardet genom egna matningar.
Frankopplingsfordréjningstid beskriver tidsfordréjningen mellan kommandot
och den faktiska frankopplingen av en delbredd.

& & &




Maskininstallningar

Stdlla in eller korrigera fordrojningstider

Vissa ISOBUS-maskiner tillhandahaller inga fordrojningstider. Det ser du ge-
nom att véardet "0” anges for fordréjningstiderna pa manéverskarmbilden “Del-
breddsgeometri”. Stall in férdréjningstiderna for dessa maskiner i terminalen.
Vid andra ISOBUS-maskiner kan de forinstallda fordrojningstiderna inte anvan-
das. Korrigera férdréjningstiderna i terminalen. Vél tillkopplings- eller frankopp-
lingsfordrojningstid, beroende pd om du vill forbéttra till- eller frankopplingen.
Vardet som du har fort in i termonalen laggs till eller dras i fran vdrdena som
har férinstallts i maskinen.

Du far en éversikt i manéverskarbilden “Delbreddsgeometri”.

+6‘ms -6‘ms +6‘ms -6‘ms

—
Y m correction value
v
= Korrekturwert @ ms
—

-@_ cm/ms valeur de correction
i

1. Koppla frén.
2. Koppla till.
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Vilja maskin
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Listan pa mandverskarmbilden "Maskin” innehaller de

e maskiner som du har lagt till och
e alla ISOBUS-maskiner med TC-Client, som redan har varit anslutna
en gang till terminalen.

Valj maskin som ska anvandas fér Section Control eller Rate Control:

Utfér denna process varje gang du ska s&tta pa eller koppla till en ny maskin
pa traktorn.

— Om ingen eller fel maskin har valts arbetar inte Section Control och Rate
Control.

1. Tryck pd skarmknappen "Installningar”.
— Mandéverskarmbilden “Installningar” visas:

2. Tryck pa skdrmknappen "Appar”.
— Mandéverskarmbilden “Appar” visas:

Tryck pa skarmknappen “CCI.Config”.
o O — Mandverskarmbilden “CCI.Config” visas:

4, Tryck pa skdrmknappen “Maskin”.
— Maskinférteckningen visas.

5. Valj maskinen.

6. Ga tillbaka till manéverskarmbilden “CCI.Config” genom att
trycka pa "Tillbaka”.

7. Tryck pz% pilen i skarmknappen “Maskin”.
— Informationsomradet visas.

i o GBS H e



Informationsomradet "Maskin” visar féljande installningar:

Arbetsbredd

Antal delbredder

Avstand A

Avstand B

Avstand E,

maskinens referenspunkt — delbred-
dernas mittpunkt

6. Avstdnd D1,

kopplingspunkt — maskinens referens-
punkt

U hWNH=

8. Tryck pa skdrmknappen “Instéliningar”.
— Mandverskarmbilden "Installningar” stangs.
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Radera maskin Gor sa har for att radera en maskin:

+ New implement + New implement

2sec
Baler G)
. X
P Edit
-
Im Delete

] Export

1. Tryck pd skdrmknappen "Maskin” p& manéverskarmbilden
"CCI.Config”.

— Manoverskarmbilden “Maskin” visas.

2. Tryck in och hall skdrmknappen med maskinen som du vill ra-
dera intryckt.

— En kontextmeny visas

3. Valj "Radera”.
— Ett meddelandefonster visas.

4. Bekrafta meddelandet.

— Maskinen raderas.
— Manoverskarmbilden “Maskin” visas.

Du kan endast radera maskiner som du sjalv har lagt till, enligt beskrivning i
avsnittet Ny maskin.

ISOBUS-maskiner visas visserligen ocksa pa8 manéverskarmbilden "Maskin”
men kan endast raderas i CCI.UT.
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6.4 GPS

Stall in positionen och granssnittet fér GPS-mottagaren.

p=)

Tractor

RS232 - serial

Data i informationsomradet (1) visas nar

e en GPS-mottagare ar ansluten och skickar data och
e GPS-kalla, granssnitt och baudrate har valts korrekt.

CCI.Command och CCI.Control har olika krav p& noggrannheten hos GPS-mot-
tagarens positionsdata.

For dokumentation med CCI.Control racker enkla dataposter som &ven tillhand-
ahalls fran prisvarda mottagare.

For sparstyrning och delbreddskoppling med CCI.Command behévs mottagare
med en noggrannhet pd 20 cm eller béttre.
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Du kan goéra féljande instédllningar:

Stdlla in GPS
GPS-antennens position

Du anger om GPS-antennen &r monterad pa traktorn eller maski-

nen.
1. Tryck pd skarmknappen “GPS-mottagarens position”.
EFG"B'I — Vallistan "GPS-antennens position” visas.
2. Valj GPS-antennens position.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

— Mandverskarmbilden "GPS-installningar” visas.

GPS-antennens position
Det finns tva mojligheter fér montering av GPS-antennen:
1. P8 traktorn.

—» For in avstanden A och B i traktorinstéliningarna.
2. P3 maskinen.

—» V&lj "Fram p8 maskinen”, "Bak pa maskinen” eller "Senaste maskin”.
—» Satt endast fast GPS-antennen p& maskinen om maskinen skickar
avstanden A och B till terminalen.

B (2

Vi rekommenderar att sitta pa GPS-mottagaren pa traktorn.
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GPS-kalla
1. Tryck pd skarmknappen "GPS-kélla”.
— Vallistan "GPS-kalla” visas.

2. Valj GPS-kalla.

3. Om du har valt “RS232 - seriell” staller du in det seriella
granssnittet och baudraten.

4. Avsluta med "Tillbaka”.

— Mandéverskarmbilden “GPS-installningar” visas.

GPS-kailla
En GPS-mottagare skickar, beroende av modellen, positionsdata

i NMEA 0183-protokollet via det seriella granssnittet eller
i NMEA 2000-protokollet via CAN-bus.

Terminalen har stéd for bada protokollen.

Anslut GPS-mottagaren och terminalen enligt foljande:

1.

GPS-mottagaren har ett seriellt granssnitt.

— Anslut GPS-mottagaren till uttag B eller C pd terminalen.

— Valj "RS232 - seriell” som GPS-kalla.

— Valj det uttag som GPS-mottagaren ar ansluten till som seriellt granss-
nitt.

Det automatiska styrsystemet har ett seriellt granssnitt for GPS-signalen.

—> Anslut det seriella grénssnittet for styrsystemet till uttag B eller C pd
terminalen.

— Valj "RS232 - seriell” som GPS-kalla.

— Valj det uttag som styrsystemets seriella granssnitt ar anslutet till som
seriellt granssnitt.

GPS-mottagaren har ett CAN-busgranssnitt.

— Anslut GPS-mottagaren till ISOBUS.
— Valj "ISOBUS” som GPS-kalla.

| CCl 1200

|

L CCl 1200 ;@n cCl 1200
RS 232
/]
RS 232

ISOBUS

GPS-simulering

Denna funktion ar I6senordskyddad och endast avsedd for test-
och demonstrationssyfte.

Med terminalen kan du

e registrera och exportera ett GPS-spar eller
 importera och spela upp ett GPS-spar.
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Om du har valt "RS232 - seriell” som GPS-kéalla maste du stélla in det
seriella granssnittet:

Seriellt granssnitt

Stall in uttaget som GPS-mottagaren eller den seriella utgdngen pa
styrsystemet har anslutits till.

1. Tryck pd skarmknappen “Seriellt grénssnitt”.
— Vallistan “Seriellt granssnitt” visas.

2. Valj uttag.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

— Manoverskarmbilden "GPS-kalla” visas.

Baudrate

Terminalens och GPS-mottagarens baudrate maste stdmma 6-
verens.

1. Tryck pd skarmknappen “Baudrate”.
— Vallistan "Baudrate” visas.

2. Valj baudrate.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

— Manoverskarmbilden "GPS-kalla” visas.

Terminalens och GPS-mottagarens baudrate maste stimma 6verens, eftersom
terminalen i annat fall inte kan utvardera positionsdata fran GPS-mottagaren.

Om du inte vet GPS-mottagarens baudrate valjer du installningen "Auto”.

— Terminalen faststéller automatiskt baudrate fér GPS-mottagaren.
— Detta kan ta en stund.
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Stdlla in GPS-mottagare
Stall in GPS-mottagaren optimalt med ett klick.

Denna funktion ar endast tillganglig for GPS-mottagarna Hemisp-
here A100/101 och Novatel AgStar med seriellt granssnitt.

1. Tryck pa skarmknappen “Stalla in GPS-mottagare”.

— Mandverskarmbilden “Stdlla in GPS-mottagare” visas.
2. Tryck pd skarmknappen "GPS-mottagare”.

— Vallistan “"GPS-mottagare” visas.

3. Valj GPS-mottagaren.
4. Ga3 tillbaka till mandverskarmbilden ”Stélla in GPS-mottagare”
genom att trycka pa "Tillbaka”.
5. Tryck pd skarmknappen "Rekommenderade instéliningar”.
— GPS-mottagarens installningar &ndras enligt vara rekom-
mendationer.

6. Avsluta med "Tillbaka”.
— Manobverskarmbilden “GPS-kalla” visas.

Du kan stalla in ytterligare information fér GPS-mottagaren pa manéverskarm-
bilden "Stalla in GPS-mottagare”. Las handboken till GPS-mottagaren noga.

— Vid felaktig konfiguration stors eller avbryts GPS-mottagningen.
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rberedelser

Idrifttagning

6.5 CCI.Convert

94

Vid arbete med en N-sensor och en ISOBUS-gddselspridare ska utsprid-
ningsméangden automatiskt anpassas efter forhdllandena pa faltet. For
detta maste signalen fran sensorn dversattas sa att den forstas som
borvarde av gbdselspridaren.

CCIL.Convert ar 6versattaren och omvandlar de tillverkarspecifika signa-
lerna fran N-sensorer till maskinlasbara ISOBUS-meddelanden.

Foéljande format stdds:

e LH5000,
e ASD och
e TUVR.

Du vet vilket protokoll sensorn anvander for att 6verfora data.
Du har anslutit sensorn till terminalen.

I ISOBUS-instdllningarna

o ar ISOBUS-funktionen Task Controller "till” och

o ett Task Controller-nummer har stallts in.

Maskinen ar ansluten till ISOBUS.
Maskinen har en TC-klient som ar ansluten till terminalen.

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskdrmen.
— Mandverskarmbilden “Installningar” visas.

Tryck pz% skarmknappen “Appar”.
— Mandéverskarmbilden “Appar” visas.

e 3. Tryck pa skdrmknappen “"CCI.Config”.
— Mandverskarmbilden “CCI.Config” visas.

4, Tryck pa skdrmknappen “CCI.Convert”.
— Mandverskarmbilden “CCI.Convert” visas.

IOEHE

5. Koppla "till” CCIL.Control.



E]

Instéllningarna kan éndras nar som helst. Du kan gdéra féljande install- Stilla in

ningar:

6. Tryck pa skarmknappen "Protokoll”.
— Vallistan “Protokoll” visas.

7. Valj sensorprotokollet.

8. Tryck pa knappen "Instéllningar” pa startskdrmen.

— Idrifttagningen har slutférts.
— Mandverskarmbilden "Installningar” stangs.

CCI.Convert

CCI.Convert till/fran

Koppla till eller fr&n CCI.Convert.

e Tryck pd skdarmknappen ”"CCI.Convert”.
— Valjaren andrar stallning.

Seriellt granssnitt

Terminalen har faststéllt vardera ett seriellt granssnitt for uttagen
B och C. CCI.Convert anger till vilket uttag sensorn maste an-
slutas. Detta kan inte andras.

— Uttaget visas.
— Anslut sensorn till detta uttag. Anvand kabel B for uttag B eller
kabel C1 eller C2 for uttag C.

Valja protokoll
Valj det protokoll som sensorn ska skicka sina varden till.
1. Tryck pd skdarmknappen “Protokoll”.

— Vallistan "Protokoll” visas.

2. Valj protokollet.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

— Mandverskarmbilden “CCI.Convert” visas.
— I skarmknappen “Protokoll” visas det valda protokollet.
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Valja maskin
Valj den maskin som sensorns borvarde ska skickas till.
1. Tryck pa skarmknappen "Maskin”.

— Maskinférteckningen visas.

2. Valj en maskin eller alternativet "Valj maskin automatiskt”.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

— Mandéverskarmbilden “CCI.Convert” visas.
— I skarmknappen “Maskin” visas den valda maskinen.

Vi rekommenderar vid val av maskin vélja installningen “Valj maskin automa-
tiskt”. Det ar forinstallningen.

— CCI.Convert soker automatiskt efter maskinen som sensorns borvarde ska
skickas till.

Korrigera instdllningen om automatiken valjer fel maskin.
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6.6 Hastighetsmatare
Stall in hastighetsmatare i CCIL.Config:

CCl.Config

m Fendt

Rauch / Kuhn
Axis EMC

Till héger bredvid hastighetsmétaren visas

e den traktor som du har valt,
e den maskin du har valt och
e CCIL.Convert-installningarna.

@ Kontrollera om traktorn och maskinen har valts korrekt.

— Traktor- och maskininstallningarna passar inte till ditt ekipage vid felaktigt
val.

I hastighetsmataren kan foljande visas:

hjulhastigheten,
radarhastigheten,
GPS-hastigheten eller
kraftuttagets varvtal.

Valj det visade vardet (1) och stall in visningsintervall (2) och optimalt
arbetsomrade (3).

I hastighetsmataren har du direkt atkomst till

e maskininstallningarna (4),
e traktorinstéllningarna (5) och
e CCI.Convert.
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Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

CCI.Config

M

Valja visade varden
Du valjer vilket varde som ska visas i hastighetsmataren:

hjulhastigheten,
radarhastigheten,
GPS-hastigheten eller
kraftuttagets varvtal.

{

1. Tryck pa skarmknappen ovanfér hastighetsmataren.
— En vallista visas.

2. Valj vardet.
— Det valda vardet visas i hastighetsmataren.

3. Stall in visningsomrade och optimalt arbetsomrade fér det va-
Ida véardet.

520

U/min

Stélla in visningsomrade

Stall in min- och max-vardet for hastighetsmataren.

1. Under hastighetsmétaren visas fyra vdrden. Tryck pa skarm-
knappen ute till vanster.

— En inmatningsdialog visas.

@j 2. Ange det minsta vardet som ska visas och bekrafta inmatnin-
k gen.
3. Tryck pa skdrmknappen ute till héger.

— En inmatningsdialog visas.

4. Ange det hogsta vardet som ska visas och bekrafta inmatnin-
gen.

— Hastighetsmatarens visningsintervall har stallts in.
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Stélla in optimalt arbetsomrade

Det optimala arbetsomradet visas med grént i hastighetsmaétaren.
Du faststaller med en blick om hastigheten eller kraftuttagsvarvta-
let maste korrigeras.

1. Under hastighetsmaétaren visas fyra vérden. Tryck pa den
andra skarmknappen fran vanster.

— En inmatningsdialog visas.

2. Ange startvardet for det optimala arbetsomradet och bekrafta
inmatningen.
3. Tryck pd den andra skdrmknappen fran héger.

— En inmatningsdialog visas.

4. Ange slutvérdet for det optimala arbetsomradet och bekréfta
inmatningen.

—> Det optimala arbetsomrddet visas med grént i
hastighetsmataren.

Instdllningar av traktor, maskin och CCI.Convert

e Tryck pd omradet till héger om hastighetsmaétaren.
— Mandverskarmbilden "CCI.Config” visas.
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7 ISOBUS

7.1 ISOBUS-maskin

Du mandvrerar ISOBUS-maskinerna med terminalen. Anvand apparna
CCI.UT1 och CCI.UT2. P& var och en av dessa universalterminaler kan
man registrera upp till 5 ISOBUS-maskiner. Det dr dock bara en av dem
som mandvreras. Denna befinner sig i standardvyn. De andra maski-
nerna ar synliga i minivyn.

7.2 ISOBUS extra manoverenhet

Funktionerna hos komplexa ISOBUS-maskiner kan ofta mandvreras
battre med en joystick, en klicklist eller en annan ISOBUS extra mano-
verenhet (AUX).

ISOBUS extra manéverenhet ansluter endast till terminalen om denna har log-
gat in med UT-nummer 1 pa ISOBUS.

— Stall in UT-nummer 1 i CCI.UT1 eller CCU.UT2.

Idrifttagning

Du behdver kabel A och Y for att ansluta terminalen och ISOBUS extra
mandverenhet till ISOBUS:

1. Anslut kabel A ("A")till terminalens uttag A.

2. Anslut kabel Y ("UT") till kabel A (“InCab”).

3. Anslut kabel Y ("AUX”") till InCab-kopplingen p& ISOBUS extra
mandéverenhet.

4. Anslut kabel Y (“InCab”) till InCab-uttaget i traktorn eller den
sjalvkérande maskinen.

e CCI.UT1 (eller CCI.UT2) ar tillkopplad i App-administrationen. Férberedelser
e Du har stédllt in UT-nummer 1 i CCI.UT1 (eller CCU.UT2).
e ISOBUS extra mandverenhet ar ansluten till ISOBUS.
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beredelser

Manéverskarmbilden fér ISOBUS extra mandverenhet laddas och ar syn-
lig. Reglagen pa ISOBUS extra mandverenhet har fortfarande inte tillde-
lats nagra maskinfunktioner:

17:25  CCISOBUS

Tilldela reglage

102

Varje reglage pd ISOBUS extra manéverenhet kan tilldelas en godtycklig
maskinfunktion. Denna tilldelning sker pa terminalen i Instillningarna
for Appen CCI.UT1 eller CCI.UT2.

e Manoverskarmbilden for ISOBUS extra mandverenhet visas.
En ISOBUS-maskin ar ansluten till terminalen.

1. Tryck pa skarmknappen “Instéllningar”.
— Manoéverskarmbilden “Instdllningar” visas:

2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.
— Manoéverskarmbilden "Appar” visas.

3. Tryck pd skarmknappen "CCI.UT1".
— Manoéverskarmbilden “CCI.UT1"” visas.

4. Tryck pa skdrmknappen "AUX-beldggning”.
— Mandverskarmbilden "AUX-beldggning” visas.



Editing mode

Mueller-Elektronik GmbH and Co

)

s

a Tillverkare av ISOBUS extra manéverenhet
b ISOBUS extra manodverenhet
c Lista 6ver reglage

5. Koppla "till” "Bearbetningslaget”.

I vallistan visas alla reglage pa ISOBUS extra mandverenhet. Vilj
ett reglage.

6. Tryck pa "+" i skarmknappen fér reglaget.
— Vallistan 6ver maskinfunktioner visas.

d ISOBUS-maskin
e Lista 6ver maskinfunktioner

7. Valj maskinfunktionen.

=
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8. Ga tillbaka till vallistan fér reglagen genom att trycka pa “Till-

b baka”.
— Reglaget har tilldelats maskinfunktionen.
— I skdrmknappen visas reglaget och maskinfunktionen.

9. Upprepa steg 2 och 4 for tilldelning av ytterligare reglage.
10. Koppla “frén” "Bearbetningslaget”.

— Maskinfunktionerna kan utféras med ISOBUS extra mané-
verenhet.

Editing mode

Mueller-Elektronik GmbH and Co
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Gor sa har for att kontrollera tilldelningen av ISOBUS extra mandveren- Kontroll
het:

1. Oppna manéverskdrmbilden fér ISOBUS extra mandverenhet i
standardvyn:

17:28  CCISOBUS

2. Vaxla till ISOBUS extra manéverenhet pa alla mandvernivaer
och kontrollera tilldelningen pa terminalen.

Man kan inte dndra AUX-tilldelningen pa manéverskarmbilden fér ISOBUS extra
mandverenhet.

— Vaxla till mandverskarmbilden “AUX-belaggning” och koppla "till” “Bearbet-
ningslaget” for att andra belaggningen.
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Radera tilldelning

Gor sa har for att radera tilldelningen av enskilda reglage:

Editing mode

[P Delete all AUX assignments.

1. Koppla "till” "Bearbetningslaget”.

HH
-
I vallistan visas alla reglage pa ISOBUS extra mandverenhet.
2. Tryck pa ”-" i skarmknappen for reglaget.
— Ett meddelandefénster visas.
HH
-

3. Bekrafta inmatningen.

— Tilldelningen raderas.
— I skdrmknappen for reglaget visas inte ldngre ndgon mas-
kinfunktion.

4. Koppla "frdn” "Bearbetningsléaget”.

Editing mode
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Radera alla tilldelningar
Gor sa har for att radera tilldelningen av enskilda reglage:

1. Koppla "till"” “Bearbetningslaget”.

Tryck pa skarmknappen “Radera alla AUX-tilldelningar”.
— Ett meddelandefdnster visas.

3. Bekrafta inmatningen.

— Tilldelningen av alla reglage raderas.
— I vallistan dver reglage visas inte langre nagon maskinfunk-
tion.

4. Koppla "frdn” "Bearbetningslédget”.

N OE
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8 Dataadministration

Dataadministration med CCI.Control &r uppdelad pa anvdndningsom- Inledning
radena

e Orderadministration och dokumentation,
e tillampningskartor.

8.1 Idrifttagning

e I App-administrationen ar CCI.Control "till”. Forberedelser
o [ ISOBUS-installningarna

o ar ISOBUS-funktionen Task Controller "till” och
o ett Task Controller-nummer har stallts in.

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Installningar” visas.

= 2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.

— Mandverskarmbilden “Appar” visas.

3. Tryck pd skarmknappen “CCI.Control”.
— Mandéverskarmbilden “CCI.Control” visas.

4. Koppla "till” "Automatisk export”.

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.

— Idrifttagningen har slutforts.
— Mandverskarmbilden "Instéllningar” stangs.
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Stélla in Instéllningarna kan andras nar som helst. Du kan gdéra féljande install-
CCI.Control ningar:

Automatisk export

Den automatiska exporten skyddar mot oavsiktlig radering av or-
derdata.

Du har importerar en order frdn USB-minnet till terminalen och be-
arbetat denna helt eller delvis. Om du av misstag upprepar impor-
ten av samma order skrivs alla redan dokumenterade data over.

Den automatiska exporten

e sparar forst den bearbetade ordern pd USB-minnet och
e skriver sedan dver den bearbetade ordern med den nya ordern.

Koppla till eller frdn "Automatisk export”:
e Tryck pd skdrmknappen ”“Automatisk export”.
— Valjaren andrar stéllning.
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Dataadministration

8.2 Tillampningskartor

Shape-import

Med CCI.Control kan du importera en Shape-tillampningskarta och léagga
upp en ny order med denna.

En Shape-tillampningskarta bestar alltid av flera filer:

.dbf,

.shp,

.shx och alternativt

.prij.

Om inte alla filer for Shape-tillampningskarta finns pa8 USB-minnet kan
CCI.Control inte utféra importen.

— Kopiera alla filer for Shape-tillampningskartan till USB-minnet.

CCI.Control staller vissa krav pa innehallet i en Shape-tillampningskarta.
— Las bilagan Tillampningskartor.

Spara Shape-tillampningskartan pd USB-minnet i katalogen \SHAPE eller en di-
rekt underkatalog till \SHAPE.
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Borvardestabell

Borvardestabellen for en Shape-tillampningskarta innehaller
e En eller flera kolumner och

e raderna med bérvarden.

Ange utmarkande namn p§ kolumnerna nar Shape-tillampningskartan skapas.
Vi rekommenderar att anvanda produkt och enhet, alltsa t.ex. “Kompost (t)".

Val av enhet vid import

Det &r inte uppenbart vilken enhet som ska anvandas utifran en Shape-
tillampningskarta, dvs. om spridningsmangden fér produkten mats i I/ha eller
kg/m?2.
Enheten anges i tva steg vid import av Shape-tillampningskarta. Gor forst ett
forval och valj sedan den enhet som ska anvandas:
e Volym/yta
o I/ha
o mm?3/m?
kg/ha
ton/ha
g/m?
mg/m?
e Antal/yta
o 1/m?2
o 1/ha
e Avstdnd
o mm
o cm

o dm
o m

e Procent
o %
o %o

o ppm

O O O O

Om produkten ska spridas i ton/ha valjer du

e isteg 9 i foljande instruktioner Vikt/yta och
e isteg 11 valjer du sedan ton/ha.



e USB-minnet med Shape-tillampningskarta ar ansluten till terminalen.
e CCI.Control visas i standardvyn.

1. Tryck pd hamburgarknappen.
— "Hamburgarmenyn” visas.

Koppla "fran” "Faltlaget”.

3. Tryck pd skdrmknappen “Import”.

— En vallista med Shape-tillampningskartor och ISO-XML-or-
derfiler visas.

4. Valj Shape-tillampningskartan.
— Symbolen SHP visas till héger bredvid vallistan.

(W=

17:51  CCISOBUS

= %D Importdata

02:11.2017:16:14 Shape application map

E 06.11.2017 15:58
E 16.12

5:25

02.11.2015 11:26
P

i? 10.10.2017 13:06

5. Tryck pd 3tgardsknappen.
— En vallista visas.

6. Valj "Tillampningskarta”.
— Vallistan med kolumnerna i borvardestabellen visas.

7. Valj en kolumn.

8. Tryck pa atgardsknappen.
— Listan for férval av enhet visas.
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17:55  CCISOBUS

= O Sselectunits

Volume/area

Mass/area

Number/area

Distance

I— 9. GOor forvalet.

10. Tryck pd 3tgardsknappen.
— Vallistan med enheterna visas.

11. Valj enheten.

12. Tryck pd 3tgardsknappen.

— Shape-tillampningskarta importeras.
— En order skapas och visas.

09:56  CCISOBUS

= % -3:field-21_wheatshp

# field-21_wheat:shp m

\\/}/ A

® Application maps

» rducts
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9 Kartvy

CCI.Command ar den detaljerade kartvyn for anvéandning av Section Inledning
Control och Rate Control.

Med hjélp av GPS kopplar Section Control fran delbredderna fér en ISO-
BUS-maskin nar man kor 6ver faltgranserna och redan behandlade ytor
och kopplar automatiskt till den nar faltet lamnas. Eventuella éver-
lappningar (dubbla behandlingar) reduceras darmed till ett minimum och
arbetet foér foraren minskas.

Section Control kan anvandas med alla ISOBUS-maskiner om den upp-
fyller forutsattningarna for en ISOBUS-delbreddskoppling.

Idrifttagning

e Du har en licens for Section Control och/eller Parallel Tracking. Forberedelser
e Licensen har angetts i terminalen enligt beskrivning i kapitel 4.3,
avsnitt Licensdata.
e I App-administrationen ar CCI.Command “till”.
e [ ISOBUS-installningarna

o ar ISOBUS-funktionen Task Controller "till” och
o ett Task Controller-nummer har stallts in.

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Installningar” visas.

2. Tryck pd skarmknappen "Appar”.
— Mandéverskarmbilden “Appar” visas.

3. Tryck pd skarmknappen “CCI.Command”.
— Mandverskarmbilden “CCI.Command” visas.

4. Stall in CCI.Command enligt beskrivningen i foljande avsnitt.

5. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.

— Idrifttagningen har slutférts.
— Mandverskarmbilden "Instéllningar” stangs.
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Parallel Tra-
cking

116

Du kan goéra féljande instédllningar:

Overlappning
1. Tryck pa skarmknappen "Overlappning”

| — En inmatningsdialog visas.

| 2. Ange dverlappningen som ett positivt eller negativt varde i
centimeter.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Overlappning

Overlappningen jamnar ut styrningsfel och felaktigheter i positionsdata.
Det finns tva olika anvandningstillfallen:

1. Brister ska undvikas.

e Ange en positiv dverlappning.

—> Avstdndet mellan styrspdren minskas med det inmatade vérdet.
— Den effektiva arbetsbredden minskas.

— Brister undviks.

— Det kan leda till dverlappningar.

2. Overlappningar ska undvikas.
e Ange en negativ 6verlappning.

— Avst‘a’mdet mellan styrsparen 6kas med det inmatade vérdet.
— Overlappningar undviks.
— Det kan leda till brister.

Akerfalt

I 3kerfaltslaget kan du hoppa dver spar och till exempel &ven vid
mindre arbetsbredder vanda i ett drag.

—» Installningen "1” betyder att varje styrspar anvénds.
— Vid instéllningen 2/3/4/5 framhavs vartannat/vart tredje/vart
fiarde/vart femte styrspdr i visningen. De 6vriga gratonas.

1. Tryck pa skarmknappen "Rkerfalt”
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange ett varde mellan 1 och 5.
3. Avsluta med "Tillbaka”.
Ljuslist

De vita segmenten i ljuslisten visar den avvikelsen fran styrsparet.
Stall in vilken avvikelse ett segment i ljuslisten motsvarar.

]
1. Tryck pa skarmknappen “Ljuslist”.

— En inmatningsdialog visas.

Ange ett varde mellan 10 och 100 cm.
Avsluta med "Tillbaka”.
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Kartvy

Du kan goéra féljande installningar: Section Control

Overlappning i fardriktningen

Det giltiga vardeomradet for éverlappning i fardriktningen ligger
mellan -2 000 och +2 000 cm.

1. Tryck pa skarmknappen "Overlappning i fardriktningen”.
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange 6verlappningen.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Overlappning i firdriktningen

Vill du undvika minsta lilla bearbetningslucka pa vandomradet, t.ex. vid sadd
eller vaxtskydd?

— Tryck pd skarmknappen "Overlappning i fardriktningen”.
Stall helt enkelt in en extra 6verlappning for de namnda tillampningarna.

200cm Dem -200cm
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Overlappningsgrad
Giltigt varde for dverlappningsgraden ar 0, 50 eller 100 %.
1. Tryck pa skarmknappen "Overlappningsgrad”.

— En inmatningsdialog visas.

2. Ange 6verlappningsgraden.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Overlappningsgrad

Stall in vid vilken 6vertackning en delbredd ska kopplas fran nar du kér éver en
redan bearbetad yta.

Darmed kan du prioritera

o fullstandig bearbetning eller
e undvika dubbelbehandlingar

0% 50% 100%

0 %
— Delbredden stangs av innan det leder till 6verlappning. Vid bearbetning i
detta l&ge uppstar sma brister (vénster bild).

50 %

— Delbredden sténgs av nar halften av denna delbredd befinner sig i en redan
bearbetad yta (mittbilden).

100 %

— Delbredden stdangs inte av forran den fullstandigt befinner sig i en redan be-
arbetad yta (hoger bild).



Kartvy

Overlappningstolerans

Det giltiga vardeomradet for éverlappningstolerans ligger mellan 0
cm och halften av den yttre delbredden.

1. Tryck pa skarmknappen “Overlappningstolerans”.
— En inmatningsdialog visas.

Ange 6verlappningstoleransen.
Avsluta med "Tillbaka”.

wnN

Overlappningstolerans
Du arbetar med en &éverlappningsgrad pa 0 %.

Vid parallellkdrning pa faltet (t.ex. vid sparfalt) visas de yttre delbredderna till
vanster och hoger ibland tillfalligt 6ver en redan bearbetad yta, aven om det
rent faktiskt inte sker ndgon dubbelbehandling.

— Orsaken ar som regel GPS-avdrift.

Vid en installd 6verlappningsgrad pd 0 % kopplas den yttersta delbredden fran.
Ett “fladdrande” (standig start och avstéangning) kan intraffa.

— Genom instéllningen av dverlappningstoleransen forhindras detta
fladdrande.

0%

PN
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Kartvy
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Overlappningstolerans pa redan bearbetade ytor
Du arbetar med en 6verlappningsgrad pa 100%.

Vid kérning pa redan bearbetade ytor (t.ex. vdndomradet) kan det ibland
handa att de yttre delbredderna kopplas till utan avsikt.

—> Orsaken ar GPS-avdrift eller att sparet inte har korts exakt.

Overlappningstoleransen kan férhindra odnskad tillkoppling av delbredderna.

ki 100%



Overlappningstolerans filtgrins

Det giltiga vardeomradet for dverlappningstolerans ligger mellan 0
cm och halften av den yttre delbredden.

1. Tryck pd skarmknappen “Overlappningstolerans faltgrans”.
— En inmatningsdialog visas.

2. Ange 6verlappningstoleransen.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Varning - Allman fara!

Av sdkerhetsskadl ska du alltid arbeta vid féltgransen med en éverlappningsgrad
pd 0 % och en dverlappningstolerans faltgrédns pd 0 cm.

GPS-avdrift kan leda till till- och fr&nkoppling av den yttre delbredden vid falt-
grénser. Med en dverlappningstolerans faltgréns pa > 0 cm

e minimeras denna till- och fr%nkoppling men
e arbetar eventuellt dven utanfor faltgransen.

Vi rekommenderar installningen 0 cm.

Om du stéller in ett annat vérde maste du kontrollera om en bearbetning éver
faltgransen kan tas med i kopet.
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Kartvy
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Section Control endast till/frdn pd vandomrédet
- e Tryck pd skarmknappen “Section Control endast pa vandom-
rade”.
— Valjaren andrar stallning.

Section Control endast pa vindomradet

Vid anvéndning av radsdningsmaskiner och sittmaskiner med mycket sma del-
bredder (t.ex. under en meter) kan det leda till odnskad frénkoppling av de
yttre delbredderna.

— Orsaken ar som regel GPS-avdrift.

Den odnskade frankopplingen kan inte alltid undvikas genom en anpassning av
dverlappningstoleransen. I sa fall hjalper alternativet “Section Control endast
pd vandomradet” till att undvika utsddesfonster.

— Den automatiska till- och frAnkopplingen av delbredderna sker endast i det
inritade vdndomradet (grd) men inte pd den bearbetade ytan (bl3).




Backningsidentifiering

1. Tryck pd skdrmknappen "Backningsidentifiering”.

— Vallistan “"Backningsidentifiering” visas.

2. Valj metod for att identifiera backning.
3. Avsluta med “Tillbaka”.

Backningsidentifiering
Terminalen kanner andringen av fardriktningen

e genom fardriktningssignalen fran ISOBUS-traktorn eller
e genom berakningen av GPS-mottagarens positionsdata.

Navigationspilen i kartvyn andrar riktning nar bakﬁtkbrning identifieras.
Gor sd har om den visade fardriktningen inte motsvarar den faktiska fardrikt-
ningen:
e Tryck pd pilen.
— Pilen @ndrar riktning.

Det &r inte alla ISOBUS-traktorer som tillhandahaller en fardriktningssignal.
Om du har valt traktor och fardriktningen inte identifieras kopplar du om till
GPS.

Skriva over DeviceClass
Aktivera endast detta alternativ nér terminalen drivs pa BigM.
e Tryck pa skdarmknappen “Skriva dver DeviceClass”.

— Valjarlaget vaxlar till "till”.
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Tvangs-
avstangning

10 Atgirdaproblem

O
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Varning — Beteende vid tekniska problem

Att fortsatta arbetet vid tekniska problem kan leda skador pa terminalen eller
maskinen!

1. Avbryt arbetet.
2. SOk efter en I6sning i detta kapitel i bruksanvisningen.
3. Kontakta din aterforsaljare om problemet kvarstar.

Vid fel kan det hénda att terminalen inte langre reagerar pa anvénda-
rens inmatningar.
1. Hall PA-/AV-knappen intryckt i atta sekunder.
— Terminalen stangs av.
2. H3ll PA-/AV-knappen intryckt i en sekund.
— Terminalen startar om.

Utfér endast tvdngsavstdngningen om det &r absolut nddvandigt. Nar den stangs
av kopplas all inter stromférsérjning fran. Data som inte har sparats forloras.

Terminalen eller dess programvara skadas inte av avstangningen.




Vid ett maskinvaruproblem stdngs terminalen av automatiskt. Lysdioden
pa& PA-/AV-knappen blinkar blatt.

000:2000 =

t
Lysdioden blinkar en g&ng per sekund och beroende av felet mellan 1

och 27 gdnger i foljd. Vid slutet av serien féljer en paus pa tva sekun-
der. Dérefter startar serien om fran bérjan. S& underléttas réakningen.

Starta om terminalen. Om terminalen stiangs av igen och lysdioden i PA-
/AV-knappen ater blinkar bldtt maste terminalen skickas in for kontroll.

Problemen som ndmns i féljande tabell kan du atgérda pa plats.

Blink-nin- |Orsak/atgard
gar
7 Den uppmatta temperaturen i terminalen 6verskrider 95 °C. Eventuellt &r tem-

peratursensorn defekt.

Lat terminalen svalna innan den startas om. Om felet upprepas maste termina-
len skickas in.

25

Den interna 12 V spanningsforsoérjningen ar instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an p& terminalen.
Kontrollera spanningsférsdrjningen.

26

Den interna 5V spanningsférsdrjningen ar instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an p& terminalen.
Kontrollera spanningsférsorjningen.

27

Den interna 3,3V spanningsforsoérjningen ar instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an pa terminalen.
Kontrollera spanningsférsorjningen.

Vid alla andra maskinvaruproblem maste terminalen skickas in. Meddela
din servicepartner antalet blinkningar.
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10.1 Problem vid drift

I detta kapitel listas problem som kan intraffa vid anvandning av termi-

nalen.

For varje problem ges ett forslag till dtgérd. Om problemet inte gar att
dtgarda med hjalp av forslaget ska du kontakta aterférsaljaren.

Problem

Orsak/&tgard

Terminalen stangs inte av nar
traktorns tandning slas fran.

Traktorn slar inte fran forsérjningen till uttaget i hytten.

Stang av terminalen med PA-/AV-knappen eller
koppla fran kabel A.

Terminalen gar inte att
starta.

Terminalen ar inte ansluten till ISOBUS.

I kapitlet Idrifttagning beskrivs hur man ansluter termi-
nalen till ISOBUS.

Tandningen har inte slagits till.

Starta traktorn.

Den anslutna maskinen visas
inte p& terminalen.

Redskapet &r inte anslutet eller inte korrekt anslutet.

Sakerstall att maskinens ISOBUS-kabeln ar korrekt an-
sluten till traktorn.

Bussavslutningsmotstand saknas.

Kontrollera om ett bussavslutningsmotstand maste sattas
pd maskinen.

Felaktig konfiguration av UT.

Konfigurera terminalens UT enligt denna bruksanvisning.
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10.2 Diagnos

Skarmdump
En bild sager mer an tusen ord.

Vid problem med mandévreringen av terminalen eller ISOBUS-maskinen
kan du ta en skarmdump och skicka den till din kontaktperson:

e Ett USB-minne ar anslutet till terminalen.

@ SOBUS
1.Control

cc1Control 51007 i o

The shape file could not be imported. L
Error code: 4004 S| L

e Tryck pd klockan till vénster i statusfaltet (1) tills ett meddelande vi-
sas i statusfaltet (2).
—» Skarmdumpen sparas automatiskt pa i rotkatalogen pd USB-min-
net.
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10.3 Meddelanden
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Meddelanden

 hanvisar till en felaktig mandvrering eller ett feltillstand eller
e ger dig mojlighet att avbryta utférandet av ett kommando.

Meddelanden &r dialogfénster, avbryter programférloppet och maste
kvitteras. Varje meddelande kannetecknas av ett entydigt meddelanden-
ummer.

Typ
Meddelandenummer

& Caution —‘—m—ﬂ

Meddelandetext
Skarmknapp "OK”

apa_settings 31 002'—9

uhwNEH

Skarmknapp "Avbryt”

Do you want to deactivate the app now?n—e

0409.2017 13:20:58

Meddelanden av typen "OBSERVERA!” kan man kvittera pa tva satt

e Avbryt:

— den pabérjade atgirden avbryts, man atergar till foregdende
tillstand

e OK:
— Meddelandet har uppfattats, jag vill fortsatta

Meddelanden av typen “Varning” har ingen skarmknapp “Avbryt”. De
kan endast bekraftas med "OK".



Fel-num- [Typ/meddelandetext/atgard
mer

7035 \Varning
Inget USB-minne anslutet.

Du vill exportera handelseprotokollet. Misslyckades att spara data pa USB-min-
net.

Kontrollera att

USB-minnet &r anslutet till terminalen,

USB-minnet fungerar,

skrivskyddsvaljaren pa USB-minnet star i ldget “frdn” och
det finns minst 10 MB ledigt utrymme pa USB-minnet.

Ar USB-minnet eller USB-uttaget pa terminalen defekt?
e Anvéand ett annat USB-minne eller ett annat USB-uttag pa terminalen.

Upprepa.

31001 Observera

Koppla fran alla anslutna maskiner fran terminalen innan du 3terstéller fabriks-
installningarna. Kontrollera alla installningar nar processen har avslutats. Vill
du fortsatta?

Inga fel utan en sakerhetsanvisning. F6lj anvisningarna.
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21

Varning

Export av licensdata misslyckades. 1. Kontrollera att ett USB-minne ar anslu-
tet. 2. Upprepa exporten.

Du vill uppdatera licensdata via USB. Misslyckades att spara TAN pa USB-min-
net.

Kontrollera att

USB-minnet ar anslutet till terminalen,

USB-minnet fungerar,

skrivskyddsvaljaren pa USB-minnet stdr i laget “frdn” och
det finns minst 100KB ledigt utrymme pa USB-minnet.

Ar USB-minnet eller USB-uttaget pa terminalen defekt?
e Anvénd ett annat USB-minne eller ett annat USB-uttag pa terminalen.

Upprepa.
34003 \Varning

Sakerhetskopieringen misslyckades.

Du vill gora en sakerhetskopia, t.ex. innan du utfér en CCI.OS-uppdatering. Sa-

kerhetskopian kan inte skapas eller inte sparas pa USB-minnet.

Kontrollera att

e USB-minnet ar anslutet till terminalen,

e USB-minnet fungerar,

e skrivskyddsvaljaren p& USB-minnet star i laget “fran” och

e det finns minst 1GB ledigt utrymme pa USB-minnet.

Ar USB-minnet eller USB-uttaget pa terminalen defekt?

e Anvéand ett annat USB-minne eller ett annat USB-uttag pa terminalen.

Upprepa.

USB-minnet maste férbli anslutet till terminalen tills processen har slutforts.
34010 Varning

Uppdateringen av Rescue-systemet misslyckades.

Upprepa.
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37004

Information
Fel natverkslésenord

Du har angett ett felaktigt WiFi-lI6senord.

1. Tryck tvd sekunder pa skarmknappen med namnet pa WiFi-natverket i val-
listan "WiFi-natverk”.

— En kontextmeny visas.
2. Valj "Bearbeta”.
— Fonstret for inmatning av Iésenord visas.
3. Korrigera Idsenordet och bekrafta inmatningen.

50000 Observera
Maskinen kunde inte laddas.
Maskinens Objekt Pool kan inte visas rent av terminalen. Ddrmed ar det inte
madjligt att manévrera maskinen.
1. Koppla frAn maskinen fran ISOBUS och vénta fem sekunder.
2. Anslut 3ter maskinen till ISOBUS.
50001 Observera
Anslutningen till maskinen har avbrutits.
Terminalen &r inte langre ansluten till maskinen.
e Du har kopplat frAn maskinen fran ISOBUS eller
e det har intréffat ett anslutningsproblem pa ISOBUS.
1. Kontrollera anslutningen av maskinen till ISOBUS.
50010 \Varning

UT-numret anvands redan. Valj ett annat UT-nummer och starta om termina-
len.

UT ar ISOBUS-funktionen fér manévrering av ISOBUS-maskiner. Som regel har
varje ISOBUS-terminal en UT. Varje UT pa ISOBUS maste erhalla ett entydigt
UT-nummer. Om du allts3 driver flera ISOBUS-terminaler och darmed UT:er pa
ISOBUS maste varje UT tilldelas ett entydigt nummer.

OBS: CCI 1200 har tva UT:er.

OBS: Den UT, som du vill anvanda for att manévrera AUX extra mandverenhet
med, maste ha UT-nummer 1.

Felmeddelandet visas om tva UT:er har samma UT-nummer. Andra UT-num-
mer for UT:erna pa CCI 1200 eller p& den andra ISOBUS-terminalen.
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51003

Varning
Orderdata kunde inte importeras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e Gor om processen och I8t USB-minnet sitta i tills atgarden har slutférts.

51005 \Varning

Orderdata kunde inte exporteras.

Du vill exportera orderdata. Orderdata kunde inte sparas pa USB-minnet.

Kontrollera att

e USB-minnet ar anslutet till terminalen,

e USB-minnet fungerar,

o skrivskyddsvaljaren p& USB-minnet star i laget “fran” och

e det finns minst 20MB ledigt utrymme pa USB-minnet.

Ar USB-minnet eller USB-uttaget pad terminalen defekt?

e Anvénd ett annat USB-minne eller ett annat USB-uttag pa terminalen.

Upprepa.

USB-minnet maste forbli anslutet till terminalen tills processen har slutforts.
51007 Varning

Shape-filen kunde inte importeras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?

e Gor om processen och I8t USB-minnet sitta i tills 8tgarden har slutforts.
51009 Varning

Shape-filen kunde inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e Gor om processen och I8t USB-minnet sitta i tills 8tgarden har slutforts.
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51011 \Varning
Kunde inte exportera rapporten.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e Gor om processen och 13t USB-minnet sitta i tills dtgarden har slutférts.

51013 \Varning
Orderdata kunde inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e Gor om processen och I3t USB-minnet sitta i tills dtgarden har slutférts.

52010 \Varning

Section Control: Automatiklédget har avaktiverats. GPS-kvaliteten &r inte tillra-
ckligt bra.

Section Control behdver en GPS-signal av noggrannhetsklass DGPS eller battre
for att utféra den platsrelaterade delbreddskopplingen.

IAtmosfariska storningar och skuggningar kan leda till bortfall av DGPS. Vdnta
tills signalen ar tillganglig med nédvandig noggrannhet.

Kontrollera symbolen i statusfaltet. Fér Section Control maste tre gréna
punkter visas. Vid EGNOS- eller WAAS-korrektur star dar &ven DGPS, vid RTK-
korrektur stdr dar RTK fix eller RTK float.

Koppla ater till automatiklaget ndr GPS-kvaliteten &r tillréckligt bra.

52011 \Varning

Section Control automatiklage kunde inte aktiveras. GPS-kvaliteten ar inte till-
rackligt bra.

se aven. 52010

1. Vanta tills en GPS-signal med nédvandig noggrannhet ar tillganglig.
2. Upprepa.

52012 \Varning
Stanna fordonet for att andra kalibreringen eller referenspunkten.

Om fordonet star helt still kan referenspunkten stéllas in.
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54012

Varning
Det finns inget USB-minne anslutet.

Om du inte har anslutit ndgot USB-minne till terminalen:

e Anslut ett USB-minne.

Om du redan har anslutit ett USB-minne till terminalen:

o Anvéand ett annat USB-minne eller ett annat USB-uttag pa terminalen.

56000

Observera

Terminalen &r inte ansluten till ISOBUS. Kameran kan inte anvandas fran
ISOBUS-maskinen.

Vissa ISOBUS-maskiner kan anvanda/styra kameror som ar anslutna till termi-
nalen. Saval terminalen som maskinen maste vara anslutna till ISOBUS.

1. Starta om terminalen.

2. Koppla frdn maskinen fr&n ISOBUS och vénta fem sekunder.

3. Anslut ater maskinen till ISOBUS.
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11 Ordlista

agrirouter

Tillampningskarta

Manoverskarmbild

Baudrate

Booleskt varde

Uttag

Hamburgarmeny

CAN
CCI

Motorstyrdon

EHR

Datautbytesplattform for lantbrukare eller inhyrnings-
foretag som maskiner och jordbruksprogramvara kan
kopplas till tillverkarévergripande.

agrirouter transporterar data, men sparar inte dem.

Delytesspecifik malvardeskarta dar mangden produk-
ter som ska appliceras bestams for ett skifte i varje
falt, t.ex. vid goédsling.

Terminalen bearbetar den positionsrelaterat under ar-
betet pa dkern.

Vanligtvis ingdr mycket annan information vid plane-
ringen av tillampningskartor férutom avkastning, som
t.ex. vaderinformation, resultat utifran test av andra
grodor och resultat utifran lagesanalys som t.ex.
markprover, markkartor eller flygfoton.

Manéverskarmbilden bestar av vardena och reglagen
som visas pa displayen. Med pekskadrmen kan man
valja de visade reglagen direkt.

Enhet, med vilken hastigheten for datadverforingar till
seriella granssnitt mats.

Ett varde som endast kan véljas som sant/falskt,
pd/av, ja/nej, etc.

Honuttag som ar fast monterat i ett apparathdlje.

Navigationselement p& det grafiska anvdndargrénss-
nittet.

Via hamburgarmenyn kommer man at alla funktioner
och installningar som inte ar direkt tillgangliga p§
bildskarmen.

Controller Area Network

Competence Center ISOBUS e.V.

Electronic Control Unit
Styrenhet, arbetsdator

Elektronische Hubwerksregelung (elektronisk
lyftstyrning)
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Inbyggd kontakt

Inmatningsdialog

FMIS

GPS

GPS-avdrift

Trepunktslyft

In-cab

ISB

ISO-XML

ISOBUS

Kund

Koppling

Styrspéar

136

Hanuttag som ar fast monterat i ett apparathdlje.

Element pa det grafiska anvandargranssnittet.
M6jliggér inmatning eller val av varden.

Farm Management Information System
Aven: Akerskiftesregister

Programvara fér avkastningsbearbetning och
framstallning av tilldmpningskartor.

Global Positioning System.
System for satellitunderstodd positionsbestamning.

P& grund av jordens rotation och satelliternas &ndrade
position pa himlen forskjuts en punkts berdknade po-
sition. Detta betecknas som GPS-avdrift.

Hydraulisk anordning pa traktorer for att koppla till
och lyfta redskap (arbetsredskap).

Begrepp frdn ISO 11783-standarden. Beskriver den
niopoliga ISOBUS-kontakten i traktorhytten.

ISOBUS Shortcut Button

ISB gor det mdjligt att avaktivera funktioner for en
maskin, som har aktiverats via en ISOBUS-terminal.

Detta ar ndédvandigt om maskinmanévreringen pa ter-
minalen for narvarande inte befinner sig i stan-
dardvyn.

Exakt vilka funktioner som en ISB kan avaktivera pa
en maskin ar mycket varierande. Denna information
finns i bruksanvisningen till maskinen.

ISOBUS-specifikt format for orderfiler som bygger pa
XML.

SS-EN ISO 11783

Internationell standard fér dataéverféring mellan lant-
bruksmaskiner och -redskap.

Agaren eller arrendatorn till ett féretag dar en order
bearbetas.

Honkontakt i slutet av en kabel.
Spar som har lagts parallellt med referenssparet och

som anvands som orientering for korrekt anslutnings-
koérning



Maskin

Atgird

Miniplexer

Multiplexer

Natverksdeltagare

Object Pool

Platsrelaterade data

Parallel Tracking

PDF

Vaxtart
Vaxtsort

Produkt

Radarsensor

P&hangd eller pdbyggd enhet. En maskin som man
kan bearbeta en order med.

Agronomisk atgérd
Uppgiften som utfors pa faltet, t.ex. markbearbetning
eller gdédsling.

Enhet som véxlar frén videosignaler och med vars
hjalp det &r méjligt att anvénda tva kameror p& en vi-
deoingdng (ungefar som en multiplexer, dock med be-
gransade funktioner).

Enhet som véxlar fran videosignaler och med vars
hjalp det ar mdjligt att anvdnda flera kameror i en vi-
deoingang.

En utrustning som ar ansluten till ISOBUS och som
kommunicerar via detta system.

Datasats som férmedlas fran ISOBUS-maskinen till
terminalen och som innehéller de enskilda mané&ver-
maskerna.

Maskindata och avkastningsdata. T.ex. lyftaggregatets
lage, ballangd, delbredd eller utsadesméangd per hek-
tar.

Parallellkdrhjalp

Portable Document Format
Filformat for dokument

Art eller typ av planta, t.ex. majs eller korn
Speciell sort eller foéradling av en vaxtart.

En produkt kérs ut pa eller tas in fran faltet inom ra-
marna for en atgérd, t.ex. gddsel, vaxtskyddsproduk-
ter eller skord.

Avger ett bestamt antal elektriska signaler som ar
proportionellt i forhallande till den avlagda strackan.
Sensorn kan darmed berdkna den faktiska, glidfria
hastigheten, radarhastigheten.

Tank pa att radarsensorerna, beroende pa underlag,
t.ex. hogt gras eller pélar, ibland kan ge oexakta has-
tighetsvarden.

137



Hjulsensor

Referensspar

Skarmknapp

Skarmdump

Granssnitt

Section Control

Signaluttag

Basdata

Kontakt

TAN

Task Controller
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Avger ett bestamt antal elektriska signaler som ar
proportionellt i forhallande till hjulrotationen. Sensorn
kan darmed berdkna traktorns teoretiska, hastighet
med ev. glidning, hjulhastigheten.

Hjulsensorer kan lamna oexakta hastighetsvéarden vid
glidning.

Av féraren uppritat sp%r som anvands for berakning
av ytterligare parallella styrspar.

Knappar pa& manéverskdrmbilden som aktiveras ge-
nom att trycka pa peksk&drmen.

Tar en bild av innehllet pd skarmbilden och sparar
det i en fil.

En del av terminalen som fungerar som kommunikati-
onshjalpmedel med andra redskap.

Automatisk delbreddskoppling

Sjupoligt uttag baserat pa standarden ISO 11786, fran
vilken signaler for hastighet, kraftuttagsvarvtal och
baklyftens position kan erh3llas.

Kunder och faltdata som administreras pa terminalen
eller i FMIS och som kan tilldelas en order.

Hankontakt i slutet av en kabel.

Transaktionsnummer:

Ett engdngs-ID-nummer som behdvs for att erhalla
nya licensdata.

En ISOBUS-funktion.

Task Controller hand om dokumentationen av kumula-
tiva varden och platsrelaterade data som tillhandahalls
fr&n maskinen.



Delyta

Delytespecifik bearbetning
Terminal

Pekskdarm

URL

USB

uT

Fordrojningstid

WiFi

Med avkastningskartor och andra metoder for positi-
onsanalys som mark- och reliefkartor, flygfoton eller
multispektrala bilder kan zoner inom ett skifte, utifrén
egna erfarenheter, definieras om de skiljer sig fran
varandra vésentligt under ca. fyra till fem ar.

Om dessa zoner ar tillrackligt stora och om de vid
t.ex. odling av vintervete har en skillnad i avkast-
ningspotential pa ca 1,5 ton/ha &r det bra att anpassa
de agronomiska atgarderna i dessa zoner efter avkast-
ningspotentialen.

Dessa zoner betecknas d& som delytor.
Satellitstddd anvandning av en tilldmpningskarta.
CCI 1200-terminalen

Berdringskanslig display som man kan anvanda for att
mandvrera terminalen.

Uniform Resource Locator

En standard for adresser till webbplatser i World Wide
Web, internetadressen.

Universal Serial Bus:

Seriell databuss for férbindelse mellan terminalen och
ett lagringsmedium.

Universal Terminal ar ISOBUS-granssnittet mellan
manniska och maskin. Det handlar om en visnings-
och mandverhet.

Varje maskin som ansluts till ISOBUS registrerar sig
pd UT och laddar upp Object Pool. Maskinen mané&vre-
ras via Object Pools mandverskarmbilder.

Fordréjningstiden beskriver tidsfordrojningen mellan
kommandot och den faktiska aktiveringen av en delb-
redd (t.ex. vid sprutan tiden frdn kommandot: “Koppla
till delbredd” tills medlet faktiskt appliceras).

Wireless Local Area Network
Tradlost lokalt natverk
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Kraftuttagssensor

XML

Extra manodverenhet
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Till for att registrera kraftuttagets varvtal.

Avger ett bestamt antal elektriska signaler som &ar
proportionellt i forhallande till kraftuttagsvarvtalet.

Extended Markup Language

Logiskt méarksprak och bade efterfoljare och
avgransare till HTML. Med XML gar det att faststalla
egna sprakelement s& att andra markspradk som HTML
eller WML kan definieras med hjdlp av XML.

Aven: AUX-Control.

ISOBUS extra mandverenheter &r t.ex. joystickar eller
klicklister.

En extra mandverenhet gor det mdéjligt att bekvamt
och effektivt mandvrera ofta anvdanda maskinfunktio-
ner.



12 Avfallshantering

Avfallshantera en defekt eller urdrifttagen terminal pa ett miljévéanligt
satt:

o Avfallshantera apparatdelar pa ett miljévanligt satt.
o Beakta de lokala bestdmmelserna.

Avfallshantera plaster i det normala hushallsavfallet eller enligt lokala
bestéammelser.

Lamna in metall till metalldtervinningen.

Lamna in terminalens elektronikkretskort till specialiserade atervinnings-
foretag.
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Elektronik-kre-
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A. Tekniska data

Matt (B x H x D) [mm]
Kdpa

Fastséattning
Drifttemperatur [°C]

Foérsorjningsspanning [V]
tillatet intervall [V]

Effektuttag (vid 12 V) [W]

Display [tum]
Displayupplosning [pixlar]
Fargdjup

Summer
Forvaringstemperatur [°C]
Vikt [g]

Skyddsklass

EMK

Skydd mot elektrostatiska urladd-

ningar

312 x 213 x 66
Glasfiberarmerad polyamid
VESA75

-15-+70

12 V DC eller 24 V DC
7,5-32 vV DC

17, normalt
143, maximalt

12,1 TFT
WXGA, 1280 x 800
24 bitar

85 dBA

-30 - +80

2000

IP65

SS-EN ISO 14982

SS-EN ISO 10605:2008



B. Granssnitt

© ©

G ©

Anslutning eller frAnkoppling av en kabel under drift kan orsaka skador pa termi-
nalen eller periferiutrustningen.

o Koppla frén terminalen innan du ansluter eller kopplar fran uttagen A, B eller
C.

Alla uttag pa terminalen &r mekaniskt skyddade mot felaktig polning och férva-
xling.

e Kontrollera att kontakt och uttag har samma kodning.

e Anvand inte 6verdriven kraft for att ansluta kontakt och uttag.

Om ett stift har bdjts fungerar inte granssnittet korrekt. Om kabeln ansluts igen
bojs stiftet ytterligare.

e Skicka in maskinen for reparation.

Sténg igen oanvanda uttag med en blindplugg s3 att varken damm eller fukt
kan komma in i terminalen.

A ISOBUS

B SIGNAL + RS232

C VIDEO + RS232



Uttag A

Kontakttyp
Inbyggt uttag Tyskt DT, 12-polig, A-kodad

-
L 2 3 4 3 Funktion
e & 06 0 o e CAN1
e CAN2
3 : g g g : ggauni?rgigbrsdrjning
- Anviandning
ISOBUS, kopplad ECU-férsérjning
Stift Signal Kommentar
1 V+ in FOrsérjiningsspanning,
12 V DC eller 24 V DC
2 ECU Power enable Kopplad ECU-férsdrjningsspanning
3 Power enable Kopplad férsérjningsspanning
4 CAN_H CAN1 High
5 CAN_L CAN1 Low
6 CAN_GND CAN 1 jord
7 CAN_H CAN2 High
te] CAN_L CAN2 Low
9 CAN_GND CAN2 jord
10 Key Switch State [Tandningssignal
11 Skarm Skarmning
12 GND Jord




Uttag B

Kontakttyp
(, Inbyggt uttag Tyskt DT, 12-polig, B-kodad
1 2 3 4 5
e 6 0 0 O Funktion
e RS232
e 0 0 o SS-EN ISO 11786
2 11 10 9 8
e Anvindning
Signaluttag, GPS/LH5000/ADS/TUVR
Stift Signal Kommentar
1 \V+ out 12 V DCeller 24 V DC
2 ISO 11786, Ground based speed Radarsensor
3 ISO 11786, Ground based speed Hjulsensor
4 ISO 11786, PTO speed Kraftuttagsvarvtal
5 ISO 11786, In/out of work Arbetsposition
6 ISO 11786, Linkage position Lyftposition
7 Key Switch State Tandningssignal
3 GND Jord
9 I1SO 11786, Direction signal Fardriktning
10 RS232 TxD RS232-1
11 RS232 TxD RS232-1
12 GND Jord




Uttag C

Kontakttyp
Inbyggt uttag Tyskt DT, 12-polig, C-kodad

L 2 &5 4 & Funktion
e & 6 0 o e RS232
RS485
e 060 0 o ¢ Video
12 11 10 9 8
Anviandning
Kamera, video-miniplexer, video-multiplexer,
GPS/LH5000/ADS/TUVR
Stift Signal Kommentar
1 V+ out Forsdrjningsspanning till kamera
2 Video IN
3 Video GND Jord
4 RS485B
5 RS485A
6 V+ out FOrsdrjningsspanning
Video-miniplexer eller video-multiplexer
7 NC Ej ansluten
tS] NC Ej ansluten
9 RS232, V+ out FOrsdrjningsspanning RS232
10 RS232 TxD RS232-2
11 RS232, RxD RS232-2
12 RS232, GND Jord




Uttag 3 och 4

Kontakttyp
Uttag M12, 5-poligt, A-kodat

Funktion
e USB 2.0

Anvandning
USB-minne, WiFi-adapter W10

Stift Signal Kommentar
1 v+ FOrsérjningsspanning
2 D- Data -
3 D+ Data +
4 GND Jord
5 GND Jord
Uttag Eth
Kontakttyp

Uttag M12, 8-poligt, X-kodat

Funktion
e FEthernet

Anviandning
LAN

Stift Signal

Kommentar

TRO+

TRO-

TR1+

TR1-

TR3+

TR3-

TR2+

O N|[ofun |, |[W[N|H

TR2-




C. Kabel

Anvand om mdéjligt endast originalkabeln for anslutning av terminalen.
Denna kan bestéllas fran tillverkaren eller dess representanter och aterforsal-

jare.

-llnCabl ‘ A

Beteckning:
Kabel A

Langd:
150 cm

"InCab":
Koppling, 9-polig
e In-cab uttag i traktorn

”A”:
Koppling, 12-polig
» Uttag A pa terminalen

Anvandning:

Anslut terminalen till spanningsférsérjningen
och ISOBUS



ﬁﬁgnal- W
i‘mkszazJ

Aervideol Wl C

“RSBZ/

Beteckning:
Kabel B

Langd:
30 cm

"Signal”:
Koppling M12, 12-polig
e Kabel H "Signal”

"B”:
Koppling, 12-polig
e Uttag B pa terminalen

""RS232":
Koppling M8, 4-polig
e Periferiutrustning

Anviandning:

Anslut terminalen till signaluttaget och peri-
feriutrustningen med seriellt granssnitt

Beteckning:
Kabel C1

Langd:
35cm

"AEF-video":
Kontakt, 7-polig
¢ Kamera

"C":
Koppling, 12-polig
e Uttag C pa terminalen

""RS232":
Kontakt M8, 4-polig
e Periferiutrustning

Anviandning:

Anslut terminalen till kameran och peri-
feriutrustningen med seriellt granssnitt



Beteckning:
Kabel C2

Langd:
30 cm

"Video":
Koppling M12, 8-polig
e Kamera

"c".
.

%ﬁmzvum. A
— J Koppling, 12-polig
! e Uttag C pa terminalen

[ ]

"RS232":

Kontakt M8, 4-polig
e Periferiutrustning

Anvandning:

Anslut terminalen till kameran, video-miniple-
xer eller video-multiplexer och periferiutrust-
ningen med seriellt granssnitt

Beteckning:
Kabel typ H

Langd:
200 cm

e,
.

Kontakt M12, 12-polig
e Signaluttag i traktorn

"Signal”:
Kontakt, 7-polig
« Koppling “Signal” pa kabel B

Anvandning:
Anslut terminalen till signaluttaget



Beteckning:
Kabel typ N

Langd:
200 cm

s <2 (G ~NmEA”:

Kontakt, 9-polig
e GPS-mottagare

""RS232":
Koppling M8, 4-polig
e Kontakt "RS232" till kabel B eller C

Anviandning:
Anslut terminalen till GPS-mottagaren

Beteckning:
Kabel Y

Langd:
15cm

"InCab":
Koppling, 9-polig

-'2~ -” In-cab uttag i traktorn

IIUTII:
Kontakt, 9-polig

‘Aﬁn » Koppling "InCab” pd kabel B

IIAUXII:
Kontakt, 9-polig
e ISOBUS extra mandverenhet

Anviandning:

Anslut terminalen och ISOBUS extra mano-
verenhet till ISOBUS



D. Tillampningskartor

ISO-XML

En tillampningskarta i ISO-XML-format far innehalla varje DDI som har
godkants i Data Dictionary.

Procentuella varden kan bearbetas.

Zoner e Rutnat typ 1: max. 255
e Rutnat typ 2: ingen grans
e Polygon: max. 255

Farger I teckenférklaringen kan upp till 12 farger visas
Shape
Tilldtna format WGS84-projicering eller
Polygonz
Zoner Max. 255

Punkter Max. 10 000


https://www.isobus.net/isobus/dDEntity

E. Tidszoner

(UTC -09:
(UTC -08:
(UTC -08:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:

(UTC +00:
(UTC +00:

(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +02

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +03

(UTC +04:
(UTC +05:

(UTC +05

(UTC +05:
(UTC +06:

(UTC +07

(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +09:
(UTC +10:
(UTC +10:

(UTC +11:
(UTC +12:
(UTC +12:

00) Alaska

00) Tijuana, Baja California (Mexico)
00) Los Angeles, Vancouver

00) Chihuahua, Mazatlan

00) Denver, Salt Lake City, Calgary
00) Dawson Creek, Hermosillo, Phoenix
00) Costa Rica, Guatemala, Managua
00) Chicago, Winnipeg

00) Cancun, Mexico City, Monterrey
00) Havanna

00) Detroit, New York, Toronto

00) Bogota, Lima, Panama

00) Caracas

00) Bermuda, Halifax

00) Campo Grande, Cuiaba

00) Asuncion

00) Santiago

00) Montevideo

00) Sao Paulo

00) Buenos Aires, Cordoba

00) Mendoza, Recife, San Luis

00) Casablanca, Reykjavik

00) Dublin, Lissabon, London

:00) Windhoek

:00) Alger, Porto Novo

:00) Berlin, Oslo, Paris, Rom, Stockholm
:00) Tunis

00) Kairo

00) Jerusalem, Tel Aviv

:00) Kaliningrad, Minsk

00) Aten, Helsingfors, Istanbul, Riga
00) Johannesburg, Tripoli

:00) Moskva, Volgograd

00) Jerevan, Samara

00) Jekaterinburg

:30) Calcutta, Colombo

45) Katmandu

00) Novosibirsk, Omsk

:00) Krasnojarsk

00) Hongkong, Perth, Singapore
00) Irkutsk

45) Eucla

00) Seoul, Tokyo

00) Jakutsk

30) Darwin

30) Adelaide

00) Vladivostok

00) Canberra, Melbourne, Sydney
00) Magadan

00) Kamtjatka

00) Auckland
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